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Informacién general

Los Tablet PC C5v/F5v de Motion® son resistentes, potentes y méviles y ofrecen un acceso
en tiempo real a informacién sobre el terreno.

A continuacién se incluye una lista de las funciones principales del Tablet PC C5v/F5v.

» Procesador Intel® Core™i3,i50i7 vPro™

« Compatible con Windows® 7

» Unidad de disco de estado soélido (SSD) de hasta 128 GB
«  Memoria SDRAM DDR3 a 800 MHz de hasta 4 GB

+ RAM de video de 32 MB a 256 MB con Intel Dynamic Video Memory Technology
(Tecnologia de memoria de video dinamica de Intel)

« Pantalla LCD TFT XGA de 10,4" con una resolucién de 1024x768

« Corning® Gorilla® Glass para aumentar la resistencia frente a dafos de la pantalla

» Tecnologia de visualizacion retroiluminada AFFS+LED

 Pantalla tactil*

« Pantalla View Anywhere® para una visualizacion 6ptima en todas las condiciones de
iluminacién*

« Intel Display Power Saving Technology (Tecnologia de ahorro de energia de la pantalla
de Intel)

« Bateria intercambiable en caliente
«  Wi-Fi® y Bluetooth® incorporados

« Banda ancha mévil y receptor de sistema de posicionamiento global (GPS)
incorporados*

« Camara Web incorporada de 1,3 megapixeles y camara de documentacion de
3,0 megapixeles*

+ Lector de huellas integrado

 Lector de cédigos de barras 1D/2D incorporado*

 Lector de RFID pasivo de 13,56 MHz integrado*

+ Lector de tarjetas inteligentes*; cumple con el estandar I1SO 7816 PC/SC, lector/escritor
de tarjetas inteligente de contactos

* Las funciones opcionales estan disponibles al adquirir el tablet.
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Funciones opcionales

Esta seccion describe las funciones opcionales disponibles cuando adquiere el C5v/F5v.

Banda ancha movil con GPS

Puede elegir adquirir un Tablet PC C5v/F5v con el médulo opcional de banda ancha movil
con GPS. Al instalarse, el médulo proporciona:

+ Compatibilidad de banda ancha mévil en el mundo

« Compatibilidad del sistema de posicionamiento global (GPS) en el mundo

Motion Connection Manager es una aplicacién que puede utilizar para gestionar las
conexiones de banda ancha mévil y las conexiones de red GPS. Para obtener informacién
acerca de la configuracién de la banda ancha mévil, consulte “Configure la banda ancha
movil con GPS” en la pagina 10.

El receptor GPS utiliza satélites para determinar la ubicacién, altitud, direccién y velocidad
horizontal actual del C5v/F5v. Puede utilizarlo con sus aplicaciones de mapas preferidas
para buscar su ubicacién actual y su ubicacién deseada.

Seguridad

Su tablet incluye varias funciones que puede utilizar para mejorar la seguridad de sus datos
y que sirven como base para tecnologias de seguridad complementarias.Las principales

funciones de seguridad incluyen la BIOS Phoenix TrustedCore protegida por contrasefia con
bloqueo de unidad de disco duro y control de conexidn de red, el software de seguimiento

opcional de Computrace®, un lector de huellas incorporado, Dashboard Security Centery
TPM (Médulo de plataforma segura) 1.2.

El TPM es un chip de seguridad incorporado que protege el disco duro y evita el acceso no
autorizado a los datos. EI TPM puede generar y almacenar contrasefas, claves de cifrado y
certificados digitales.

Las aplicaciones de software empresariales utilizan el TPM para implementar funciones
avanzadas de seguridad como:

 Autenticacién de usuario y dispositivo
 Cifrado de datos de disco completo

« Acceso a red restringido

Los administradores de sistemas suelen configurar el TPM, que implica la activacion del
TPM en la BIOS y la configuracién del software de seguridad que se incluye, proporcionado
por el fabricante del TPM, Infineon.

Pantalla tactil

El Tablet PC F5v puede adquirirse con una pantalla tactil opcional para que pueda utilizar el
dedo asi como un lapiz.
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Pantalla View Anywhere

La pantalla opcional View Anywhere mejora la visualizacion en exteriores y la visualizacién
en entornos con mucha iluminacién. La pantalla View Anywhere incluye todas las funciones
de una pantalla estandar, ademas de:

Una capa protectora que mejora el indice de contraste con la luz solar y reduce en gran
medida el reflejo y el brillo.

Un indice de contraste con la luz solar mejorado, que mejora la visibilidad en amplios
angulos de vision.

Una reduccién del reflejo y del brillo y eficacia mejorada ante el paso de la luz.

Otras funciones opcionales

Otras funciones del C5v/F5v se describen mas adelante:

Camaras Web y de documentacion,“Uso de las cdmaras (opcional)” en la pagina 36

Escéaner de cédigo de barras, “Uso del escéaner de cédigos de barras (opcional)” en la
pagina 37

Lector RFID, “Uso del lector de RFID (opcional)” en la pagina 39

Lector de tarjetas inteligente, “Uso del lector de tarjetas inteligentes (opcional)” en la
pagina 51

Descripcion general del C5v/F5v

Las ilustraciones siguientes muestran los botones, ranuras y puertos del Tablet PC C5v/F5v.

Vista de la parte superior

botén RFID
|
— ‘\

estado RFID

luz

codigo de barras tapa del ventilador
botén del escaner

Luz de estado RFID (opcional) Muestra el estado del lector de RFID.
@ Boton del lector de RFID Se utiliza para activar el lector de RFID.
(opcional)

Botdn del escaner de cédigo de Se utiliza para activar el escaner de cédigo de barras.
barras (opcional)

Tapa del ventilador Protege la unidad del ventilador.
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Vista frontal

botén de funcién

-

Botén Dashboard

- teclas de direccion

IT~indicador de bateria

Botéon B

Botén A

micréfonos

camara Web

pantalla tactil
(4nicamente F5v)

X Z

conector de base

@ Boton de funcién Activa las funciones secundarias de otros botones.
Botén Dashboard Abre Motion Dashboard.
Teclas de direccion Se utilizan para la navegacion basica. Equivalen a las teclas
de flechas de un teclado. El botén central equivale al boton
Intro.
@ Boton A Configura una accién personalizada.
@ Botén B Configura una accién personalizada.
Indicador de bateria Muestra el estado de la bateria.
Micréfonos Graba sonidos y se utilizan para el reconocimiento de voz.
Camara Web (opcional) Interactua en la Web.
Pantalla tactil Utilice el dedo o un lapiz para navegar por el tablet. (Opcién
de F5v)
Conector de base Conéctelo a una C5v/F5v estacidn base.

4 Capitulo 1 Informacién general Descripcién general del C5v/F5v



Vista lateral derecha

Seguridad de Windows

alimentacion

botén botén

RFID (@)

Gfo)%

— (e} O

adaptador de alimentacion antena RFID camara huella dactilar

puerto, puerto USB (F5v), area boton lector escaner de cédigo

y cubierta de barras

— Puerto del adaptadorde  Conecte el adaptador de alimentacion.
alimentacién, puerto
USB (s6lo para F5v) y
cubierta
Rep (o) Zona de antena RFID Explora el 4rea para la lectura de etiquetas RFID.

(opcional)

Boton de camara
(opcional)

Se utiliza para activar la cdmara de documentacion
incorporada.

Botdn de seguridad de
Windows

Se utiliza para iniciar sesién o para bloquear el tablet.
Equivalente a Ctrl+Alt+Supr en un teclado.

Lector de huellas

Escanea sus huellas dactilares para ofrecer una mayor
seguridad. También puede utilizar el lector de huellas
como dispositivo de navegacion.

Boton de encendido

Enciende y apaga el tablet.

Escaner de cédigo de
barras (opcional)

Lee los cédigos de las etiquetas de cédigos de barras.
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Vista trasera

luz de la
camara

altavoz

objetivo de
la camara I

JRENY

bateria-{

indicador de
bateia

pestillo de
batera

tapa del ventilador

cordon del lapiz compartimento del lapiz

.

/

logotipo de intercambio en guia de la base lector de tarjetas inteligente
caliente de baterias

Punto de unién del cordén Une el corddn del lapiz.

del lapiz

Compartimento del lapiz Guarde el lapiz cuando no lo esté utilizando.
Tapa del ventilador Protege la unidad del ventilador.

Obijetivo de la cdmara Captura imagenes en la unidad de disco duro.
(opcional)

Luz de la cdmara (opcional)  Ofrece luz para la cdmara de documentacién.

Altavoz

Escuche el audio.

Bateria

Ofrece alimentacién al tablet cuando no esta conectado a la toma de
corriente o a la estaciéon base.

Nota: E| certificado de autenticidad de Microsoft® Windows® se
encuentra debajo de la bateria.
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Indicador de bateria Indica el nivel de carga de la bateria cuando pulsa el botén ubicado junto
al indicador.

Pestillo de bateria Abre el compartimento de la bateria.

Logotipo de intercambioen  Indica que puede cambiar la bateria en caliente.
caliente de baterias

Guia de la base Alinea la unidad con la C5v/F5vestacion base.

Lector de tarjetas Lee y escribe informacién en una tarjeta inteligente.
inteligente (opcional)

Lapiz

F5v admite el toque con un lapiz y con el dedo. El l1apiz puede resultar muy practico a la
hora de escribir un mensaje de correo electrénico rapido o tomar notas. El lapiz es
especialmente efectivo para introducir y navegar por datos con precision.

El lapiz incluye una punta sensible a la presién, un botdn de funcién y un borrador. El l1apiz
funciona sin pilas y no necesita alimentacién externa.

borrador

botén de funcion

sugerencia

lapiz del C5v/F5v

Puede adquirir lapices desde la pagina Accesorios de Motion Computing. Para obtener mas
informacion sobre el uso del lapiz, consulte “Uso de la funcién tactil mediante toque” en la
pagina 19.

Empiece a utilizar su C5v/F5v

A continuacién encontrara algunos pasos que puede seguir para encender y familiarizarse
con su Tablet PC C5v/F5v.

Paso 1: Encendido del tablet

1. Retire la cubierta de los puertos en la parte inferior de la parte derecha del C5v/F5v para
acceder al puerto del adaptador de CA y conecte el adaptador de CA.
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2. Enchufe el cable de alimentacién en una toma de corriente.

« Elindicador de bateria se vuelve de color dmbar para indicar que la bateria se esta
cargando.

+ Mantenga el tablet en una alimentacién de CA hasta que se cargue la bateria
totalmente.

J

000050005,
[ QOOOOODOOOOO |
00000000000

Conecte el C5v/F5v

3. Pulsey suelte el botén de encendido (&) en la parte superior derecha del C5v/F5v para
encenderlo.

4, Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para configurar su cuenta de usuario y
activar Windows 7.
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Paso 2: Conectarse a una red inaldmbrica

El C5v/F5v incluye funciones Wi-Fi y Bluetooth. Su Tablet PC también puede estar equipado
con banda ancha movil para acceder a Internet.

Para configurar las redes inalambricas disponibles:

« Active las funciones inaldmbricas en Motion Dashboard
« Configure Wi-Fi

« Configure la banda ancha moévil con GPS

« Configure Bluetooth

Active las funciones inaldmbricas en Motion Dashboard

La primera tarea al configurar la red inaldmbrica es activar los adaptadores de red
inaldambrica en Motion Dashboard. Motion Dashboard es una aplicacion de Motion
Computing para configurar su Tablet PC C5v/F5v.

Para activar los adaptadores inalambricos

1. Abra Motion Dashboard. En la barra de tareas de Windows, toque el icono de Motion
Dashboard ﬁ
2. Toque Wireless (Inaldambrico).

3. Toque las casillas de verificacién que aparecen junto a las redes inaldmbricas que quiera
utilizar:

¢ Activar difusiones inalambricas Bluetooth internas
o Activar lared inalambrica 802.11 interna

+ Enable Mobile Broadband with GPS (Activar Mobile Broadband con GPS) (Si esta
opcién no aparece, su C5v/F5v no tiene funciones de banda ancha movil.)

NoTA: Para ampliar la duracion de la bateria, active solo uno de los dispositivos inalambricos que
utilizara.

Configure Wi-Fi
Conéctese a Internet y a otros equipos de manera inaldmbrica mediante Wi-Fi.

Para configurar Wi-Fi

1. Active Wi-Fi desde Motion Dashboard.

2. En el area de notificaciones, toque el icono de red inaldmbrica ,ﬂﬂ .

3. Toque la red inaldmbrica que desee en la lista de redes disponibles.
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Configure la banda ancha mévil con GPS

Si ha adquirido su C5v/F5v con el médulo de banda ancha mévil opcional, puede
conectarse a redes moéviles de alta velocidad globales. Con el médulo de banda ancha
moévil y un plan de datos de uno de los muchos proveedores de redes moviles, dispondra de
acceso completo a Internet.

Para configurar la banda ancha mévil

1. Active la banda ancha mévil en Motion Dashboard.

2. Inicie Motion Connection Manager. En el menu Inicio, seleccione Todos los programas >
Motion Computing > Motion CM.

3. Toque el icono de ayuda ) y seleccione el tema de ayuda, Configuracion de la banda
ancha movil.

4. Siga las instrucciones para configurar un perfil de red y conectarse a la red de banda
ancha movil.

NoTA: Antes de poder conectarse a una red de banda ancha mévil, debe tener una cuenta activa
con un proveedor de red movil. Algunos proveedores requieren una tarjeta SIM para el
acceso de banda ancha mévil; si no esta seguro de si necesita una, péngase en contacto con
su proveedor de banda ancha moévil.

Configure Bluetooth
El C5v/F5v incorpora un adaptador Bluetooth que ofrece conectividad inaldmbrica de corto

alcance con otros dispositivos con Bluetooth.

Para configurar Bluetooth

1. Active Bluetooth en Motion Dashboard
2. Anada un dispositivo Bluetooth:

a. En el area de notificaciones, toque el icono Bluetooth e y seleccione Agregar un
dispositivo.

b. Asegurese de que se detecta el dispositivo de acuerdo con las instrucciones del
fabricante del dispositivo Bluetooth. Cuando un dispositivo Bluetooth puede
detectarse, estara visible para otros dispositivos Bluetooth que estén dentro del
alcance.

c. Enlalista de dispositivos disponibles, seleccione el dispositivo Bluetooth que desee.
d. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para completar el procedimiento.

3. Para que otros dispositivos Bluetooth puedan detectarlo, haga que el C5v/F5v sea visible:

a. En el drea de notificaciones, toque el icono Bluetooth 8 y seleccione Abrir
configuracion.

b. En la ficha Opciones, seleccione Permitir que los dispositivos Bluetooth
encuentren este equipo.
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Paso 3: Familiarizarse con su Tablet PC C5v/F5v

Cuando haya configurado su C5v/F5v, dedique unos minutos a familiarizar con su Tablet PC.

Calibre la entrada tactil. Si tiene un F5v con una pantalla tactil, deberia ajustar su
configuracion de entrada tactil calibrando el digitalizador. Para obtener informacion,
consulte “Calibre la entrada tactil” en la pagina 20.

Utilice las herramientas de Motion Computing para personalizar su tablet segun su estilo
de trabajo. Consulte “Uso de Motion Dashboard” en la pagina 16.

Abra el panel de escritura y proporcione ejemplos de escritura para mejorar el
reconocimiento de escritura. Consulte “Introduccién de texto y reconocimiento de
escritura” en la pagina 24.

Tome fotografias o utilice la cdmara Web. Consulte “Uso de las camaras (opcional)” en la
pagina 36.

Configure el reconocimiento de voz. Consulte “Uso del reconocimiento de voz” en la
pagina 34.

Paso 4: Cuando se tome un descanso

Si deja el Tablet PC unos minutos, puede bloquearlo para evitar que otras personas puedan
tener acceso pulsando el botén de seguridad, o bien activar el modo de suspensién o
hibernacién para ahorrar bateria pulsando el botén de encendido.

Botones de seguridad y de encendido
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Bloquear y desbloquear el Tablet PC

Para bloquear el Tablet PC, puede hacer lo siguiente

« Pulse el botén de sequridad ™© en la parte derecha del tablet.

« Siha conectado un teclado, introduzca Ctrl+Alt+Supr.

Para desbloquear el tablet

« Vuelva a pulsar el botén de seguridad ™© o Ctrl+Alt+Supr.

Modo de suspensién

Active el modo de suspension si se aleja del tablet unos minutos. El modo de suspensién
permite ahorrar la bateria si tiene que dejar su trabajo unos minutos. Cuando vuelva, su
escritorio seguird tal y como lo dejé. En ocasiones, al modo de suspension se le denomina
"modo de espera".

Para activar el modo de suspension

« Guarde sus archivos.

+ Pulsey suelte el botén de encendido O.
Nota: En el modo de suspension, el botén de encendido parpadea en color verde.

Para volver a encender el tablet desde el modo de suspensién

« Pulsey suelte el boton de encendido J.

El tablet reanudara rapidamente su actividad y su escritorio seguira tal y como lo dejé.
Modo de hibernacién

Si tiene previsto dejar su tablet sin utilizar varias horas o mas, puede activar el modo de
hibernacién. Al igual que el modo de suspensién, cuando enciende el equipo después de
activar el modo de hibernacidn, su escritorio seguird tal y como lo dejé.

Encender el tablet desde el modo de hibernaciéon tarda mas tiempo que desde el modo de
suspension, pero consume menos bateria, guarda los datos en disco previamente y es mas
rapido que encender el tablet cuando estd totalmente apagado.

Para activar el modo de hibernacion

« En el mend Inicio, toque la flecha junto a Apagar y seleccione Hibernar.

Restart

Sleep
Hibernate

hibernar

Hibernar desde el menu Inicio

Para obtener mas informacion sobre las opciones de energia, consulte “Cambio del
funcionamiento del boton de encendido” en la pagina 46.
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Tareas de configuracién opcionales

A continuacién se incluyen otras tareas que puede que quiera realizar cuando empiece a
trabajar con su C5v/F5v.

Crear una imagen de recuperacion

Una vez haya configurado su C5v/F5v como desea, incluyendo la instalacion de sus
aplicaciones, puede crear una imagen del sistema en una unidad USB externa. Es una
medida de seguridad por si su sistema dejara de funcionar.

Una imagen del sistema es una copia exacta de una unidad e incluye Windows 7, la
configuracién de su sistema, los programas y los archivos. Para obtener mas informacion,
consulte “Creacién de una imagen del sistema” en la pagina 55.

Colocar el corddn del lapiz
El C5v/F5v incorpora un corddén que le permite unir el 1apiz a su tablet para evitar perderlo.

El cordon es basicamente una cuerda con bucles en cada extremo.

Para colocar el cordon del lapiz

1. Deslice un extremo del cordén por el orificio del extremo del lapiz y tire del l1apiz a través
del bucle hasta que quede apretado.

2. Deslice el otro extremo del cordén por el punto de unién en el C5v/F5v y tire del lapiz a
través del bucle hasta que quede apretado.

Puede adquirir lapices desde la pagina Accesorios de Motion Computing.

Conectar el tablet a una estacion base

La estacion base del C5v/F5v es un accesorio separado que puede adquirir en la pagina
Accesorios de Motion Computing.

La estacion base del C5v/F5v aiade funciones a su tablet, incluyendo ampliacién de puerto
Ethernet, monitores VGA y dispositivos USB como impresoras, teclados y ratones. La
estacion base también carga el tablet e incluye una bahia de carga para una bateria
adicional. Para obtener informacion detallada y utilizar la estacion base, consulte la

Guia del usuario de la estacion base serie CFT que acompaia a la estacion base.

Conectar el tablet a un monitor

Conecte un monitor a su Tablet PC C5v/F5v con el puerto VGA ubicado en la C5v/F5v
estacion base.

Después de conectar el monitor, configure el monitor externo en Motion Dashboard, tal y
como se describe en “Configuracién de una pantalla externa” en la pagina 30.
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Obtenga mas informacién

Esta Guia del usuario introduce todo el conjunto de funciones del C5v/F5v y ofrece
instrucciones para las tareas habituales que llevard a cabo. El resto de este manual estd
organizado de la manera siguiente.

« Capitulo 2 Uso de su C5v/F5v: Proporciona instrucciones para las tareas basicas del
C5v/F5v, incluyendo cdmo personalizar su tablet para ajustar su modo de trabajo
mediante Motion Dashboard, como utilizar las camaras, como configurar el
reconocimiento de voz, etc.

« Capitulo 3 Cuidado de su C5v/F5v: Proporciona sugerencias para mantener su tablet
en buen estado.

+ Capitulo 4 Solucién de problemas y preguntas frecuentes: Proporciona respuestas a
problemas comunes que puede encontrar al empezar a utilizar su C5v/F5v. También
incluye preguntas frecuentes.

El documento Informacién general ubicado en el escritorio proporciona una serie de
sugerencias para que pueda empezar a utilizar el tablet rapidamente.

Encontrara otra informacién de utilidad en nuestro sitio Web:
« Consejosy sugerencias del Tablet PC

« Asistencia técnica de Motion Computing

+ Videos de formacién en linea gratuitos

« Knowledge Base (Base de conocimientos)

» Accesorios de Motion Computing

« Tienda de Motion Computing

NOTA: Esta guia estd disponible en francés, aleman, espaiol y portugués desde el sitio Web.
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Uso de su C5v/F5v

Este capitulo proporciona informacion acerca de la realizacion de tareas comunes en el
tablet, como la personalizacién de la entrada tactil y la modificacion de la configuracion del
tablet.

Introduccién del escritorio y aplicaciones del C5v/F5v

Cuando inicie el C5v/F5v por primera vez, el escritorio tendra una apariencia similar a la de
la siguiente imagen en la que se muestran las aplicaciones de Motion Computing en la
barra de tareas y en el drea de notificaciones.

Informacion
general
documento

o)
Motion
[

barra de tareas area de notificaciones

Escritorio de Motion Computing
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A continuacion se describen las aplicaciones de Motion Computing.

] Informacion Documento que contiene sugerencias para empezar con
th‘ general de Motion el Tablet PC C5v/F5v.
L1

Motion Dashboard  Aplicaciéon de Motion para modificar la configuracion del
% tablet. Consulte “Uso de Motion Dashboard” en la
pagina 16.

Cambio de la barra de tareas

Puede encontrar conveniente colocar la barra de tareas de Windows en el borde izquierdo
de la pantalla, especialmente si su Tablet PC tiene una pantalla tactil.

Para colocar la barra de tareas en el borde izquierdo de la pantalla

1. Mantenga pulsado el icono del men Inicio y toque Propiedades.

2. Toque la ficha Barra de tareas.

3. Asegurese de que la casilla Bloquear la barra de tareas estd marcada.
4. En Ubicacion de la barra de tareas en pantalla, seleccione lzquierda.

5. Toque Aceptar.

SUGERENCIA: También puede ocultar la barra de tareas; volverd a aparecer cuando toque la zona.
En la ficha Barra de tareas, toque la casilla de verificacién Ocultar
automaticamente la barra de tareas.

Uso de Motion Dashboard

Motion Dashboard proporciona una excelente forma de cambiar los ajustes comunes del
tablet.

Para abrir Motion Dashboard

+ Enla barra de tareas de Windows, toque el icono de Motion Dashboard bﬁ

16 Capitulo 2 Uso de su C5v/F5v Uso de Motion Dashboard



Motion Dashboard se organiza en categorias, que se muestran en la parte izquierda de
Dashboard. Toque una categoria para ver su configuracién. En esta ilustracion, Motion
Dashboard muestra la configuracién de Display (Pantalla).

Rotate Screen Display Settings

8 sudio

/ Pen & Tablet Turn Display Off: Display Off

_— -

= Wireless Brightness Preference:
WP Power

Dim J Bright
[l
| Security

Display Scheme:

=

To extend battery life, dim display after: I idle 1 min - l

L

Motion Dashboard

La tabla siguiente enumera algunas de las tareas que puede realizar con Motion Dashboard.

NoTA: Esto es una lista parcial de las tareas que puede realizar con Motion Dashboard.
En este capitulo se describen algunas de estas tareas; todas las tareas restantes se describen

en Motion Dashboard tocando el icono de ayuda .
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Pantalla - Girar la orientacion de la pantalla

« Ajustar el brillo de la pantalla

« Definir propiedades graficas avanzadas
« Configurar una pantalla externa

« Atenuar automdaticamente la pantalla

Sonido + Ajustar el volumen del altavoz y del micréfono
« Ajustar la configuracién de audio avanzada

« Suprimir el ruido de fondo

« Equilibrar los altavoces

Lapizy tablet - Configurar las funciones tactiles a sélo toque, s6lo lapiz o ambos
simultdneamente

« Ajustar el toque para personas zurdas

« Ajustar la sensibilidad de movimientos rapidos y gestos tactiles

« Utilizar el botén de funcién del lapiz para eliminar la tinta digital en
lugar de hacerlo mediante el botén derecho

« Personalizar su escritura para que pueda reconocerse con mas precision

Inaldmbrico « Activar y desactivar Wi-Fi, Bluetooth y banda ancha mévil

- Seleccionar la desactivacion de la red inalambrica al inicio (esta
activada por defecto)

« Ajuste las propiedades de Wi-Fi, Bluetooth y banda ancha mévil

Alimentacion « Seleccionar un plan de energia
« Cambiar la accién del botén de encendido cuando se pulsa: modo
de suspension, hibernacién o apagado

Seguridad « Configuracion del lector de huellas dactilares y otras opciones de
seguridad

Acceso a las herramientas de Motion desde el area de
notificaciones de Windows

Para su comodidad, puede acceder a las herramientas comunes de Motion desde el drea de
notificaciones de Windows.

NortA: Inicialmente, los iconos de Motion no aparecen en el area de notificaciones. Toque la flecha
para ver mas iconos. Toque Customize (Personalizar) para que aparezcan los iconos en el
area de notificaciones.

flecha inalambrico
indicador

alimentacion indicador  Utilidades de Motion

Iconos de Motion en el area de notificaciones
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. .
Toque el icono de Motion M para mostrar:

« Battery Health (Estado de la bateria): Muestra el nivel actual de carga de la bateria.
« Motion Dashboard: Abre Motion Dashboard.
« Options (Opciones): Muestra las opciones que puede establecer:

- Show Hard Drive Activity (Mostrar actividad de la unidad del disco duro): Cuando
estd opcidn esta seleccionada, el icono de Motion parpadea al detectar actividad en
la unidad de disco duro.

- Automatic Display Rotation (Giro automatico de la pantalla): Cuando esta opciéon
esta seleccionada, el C5v/F5v cambia automaticamente la orientacién de
visualizacion (paisaje a formato vertical o viceversa) al girar fisicamente el tablet.

Uso de la funcién tactil mediante toque

Con el F5v, puede utilizar su dedo, un lapiz 0 ambos para interactuar con la pantalla tactil.
Con el C5v, puede utilizar el 1apiz para interactuar con la pantalla (el C5v no tiene una
pantalla tactil). Aunque el uso del dedo puede ser mas comodo en la mayoria de ocasiones,
un lapiz proporciona un control mas preciso para editar un documento o dibujar gréaficos
entre otras cosas.

NoTA: La pantalla tactil esta disponible de manera opcional para el Tablet PC F5v.

Con las pantallas tactiles, puede utilizar el dedo o el lapiz, al igual que utilizaria un ratén.
Por ejemplo, tocar dos veces es igual que hacer doble clic con un ratén. Tocar y mantener
pulsado es igual que hacer clic con el botén derecho de un ratén para abrir menus
contextuales.

A continuacion se muestran algunas formas de realizar tareas en una pantalla tactil:
+ Tocar: Seleccionar algo

+ Mantener pulsado: Abrir un menu con opciones. Es equivalente a hacer clic con el
botén derecho del ratdn para abrir el menu contextual.

Nota: Mantenga pulsado con el dedo hasta que aparezca un circulo y levante el dedo
para abrir el mendu.

« Doble toque: Realizar una accién de doble clic

« Tocary arrastrar: Arrastrar y soltar

+ Pellizcar con dos dedos hacia dentro: Acercar el zoom

+ Pellizcar con dos dedos hacia fuera: Alejar el zoom

« Hojear: Desplazarse por una lista o realizar movimientos rapidos

« Mantener pulsado el botén de funcion del lapiz (equivale a hacer clic con el botén
derecho de un ratdon): Abrir un menu contextual

NortA: Siel tablet no responde al tocarlo con el dedo, intente utilizar una superficie mas amplia de
la yema de su dedo. A diferencia de otros tipos de pantallas tactiles, la pantalla tactil
capacitiva del F5v no responde a otro tipo de entrada. Por ejemplo, no puede tocar con otro
objeto como una tarjeta de crédito o si utiliza guantes.
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Calibre la entrada tactil

El digitalizador tiene un software que detecta la posicidn del 1apiz o de sudedo en la
pantalla. Debe calibrar el digitalizador la primera vez que inicie el Tablet PC.
Posteriormente, vuelva a calibrar el digitalizador cuando el puntero no se alinee con la
punta del lapiz o con el dedo.

Nota: La entrada tactil mediante toque es una funcién adicional del F5v.

Para calibrar el digitalizador

1. Abra Motion Dashboard.

2. Toque Pen & Tablet (Lapiz y tablet).

3. En Pen & Tablet (Lapiz y Tablet), toque Calibrate Digitizer (Calibrar digitalizador).
4. Pulse la pantalla con el dedo para calibrar la entrada tactil.

5. Siga las instrucciones del programa de calibracién.

6. Repita los pasos anteriores, pulsando la pantalla con el lapiz para calibrar el lapiz.

Como utilizar gestos con la pantalla con entrada tactil multiple

La pantalla tactil del F5v admite el uso de toques multiples, lo que le permite manipular
directamente los elementos en la pantalla, por ejemplo, para navegar en sitios Web y
visualizar fotos. Por ejemplo, puede utilizar los dedos para desplazarse por listas, acercar o
alejar el zoom, girar la imagen, etc.

Cambio del nimero de pulsaciones

Es posible que desee cambiar la forma de seleccionar y abrir elementos. Por defecto, las
carpetas de Windows estan configuradas de forma que se seleccionan con un toque y se
abren con dos. En las pantallas tactiles, puede cambiar el comportamiento y asi sefalar un
elemento para seleccionarlo y abrirlo con un toque en lugar de dos.

Para cambiar las opciones de carpeta

1. En Panel de control de Windows, toque Apariencia y personalizacion, Opciones de
carpeta y toque Especificar un clic o doble clic para abrir.

2. En Hacer clic en elementos como se indica, toque Un solo clic para abrir elemento
(seleccionar al sefalar).

Para obtener mas informacion, abra la ayuda de Windows y busque "Opciones de carpeta".
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Configuracion del modo de entrada tactil

Puede determinar la configuracién de la entrada tactil configurando el modo de entrada.
Puede utilizar:

El dedo Unicamente; no se detecta ningun lapiz.
El lapiz Unicamente; no se detecta el dedo.
El dedoy el lapiz.

Cambiar entre la entrada tactil o mediante 1apiz, en cuyo caso debera tocar dos veces
para cambiar a la entrada tactil. Esto es util para evitar que el tablet responda a una
entrada tactil no intencionada.

Para configurar los ajustes tactiles

1.
2.
3.
4.

Abra Motion Dashboard.
Toque Pen & Tablet (Lapiz y tablet).
Toque Touch Settings (Ajustes tactiles).

En la ficha Digitizer Options (Opciones del digitalizador), bajo Input Mode (Modo de
entrada), toque el modo deseado.

Ajuste de la configuracién mediante toque

Puede ajustar el modo en el que se interpretan los movimientos de su dedo de distintas
maneras. Por ejemplo, puede:

Ajustar la rapidez con la que desea que el tablet responda cuando toca dos veces con el
dedo

Ajustar la rapidez con la que desea que el tablet responda cuando mantiene pulsado con
el dedo

Mostrar el puntero tactil al interactuar con elementos en la pantalla
Cambiar la ubicacion del puntero, que puede ser Util si es zurdo
Activar o desactivar gestos multitactiles y escritura con tinta

Cambiar la ubicacién de los menus para que aparezcan a la derecha, que es muy util si es
zurdo

Para cambiar los ajustes mediante toque

1.
2.
3.

Abra Motion Dashboard.

Toque Pen & Tablet (Lapiz y tablet).

Toque Pen & Input Devices (Lapiz y dispositivos de entrada).
Toque la ficha Touch (Toque).

Para activar Touch (Toque), seleccione Use your finger as an input device (Utilizar el
dedo como dispositivo de entrada).

Para activar los gestos multitactiles, seleccione Enable multi-touch gestures and
inking (Activar gestos multitactiles y escritura con tinta).
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Para ajustar la accion Double-tap (Doble toque), en Touch action (Accién del toque),
toque Double-tap (Doble toque) y seleccione Settings (Configuracion). Mueva la barra
de desplazamiento para realizar sus ajustes.

Para ajustar la accién Press and hold (Mantener pulsado), en Touch action (Accion del
toque), toque Press and hold (Mantener pulsado) y seleccione Settings
(Configuracion). Mueva la barra de desplazamiento para realizar sus ajustes.

Para visualizar el puntero tactil en la pantalla, toque Show the touch pointer (Mostrar el
puntero tactil).

10.Para cambiar la apariencia del puntero o su ubicacién, toque Advanced Options

(Opciones avanzadas).

Para cambiar la ubicacion de los menus para usuarios zurdos

1.
2.
3.

4.

Abra Motion Dashboard.
Toque Pen & Tablet (Lapiz y tablet).
Toque Tablet PC settings (Configuracién del Tablet PC).

Toque la ficha Other (Otros) y, a continuacion, Left-Handed (Zurdo).

Ajuste de la configuracién del lapiz

Si el lapiz no responde con la precisién deseada, puede realizar los ajustes necesarios. Por
ejemplo, puede:

Usar el botén del lapiz para realizar la accién de hacer clic con el botén derecho o actuar
como un borrador

Ajustar la rapidez con la que desea que el tablet responda cuando toca dos veces con el lapiz

Ajustar la rapidez con la que desea que el tablet responda cuando mantiene pulsado el
botdn del lapiz

Para cambiar los ajustes del lapiz

1.
2.
3.

Abra Motion Dashboard.

Toque Pen & Tablet (Lapiz y tablet).

Toque Pen & Input Devices (Lapiz y dispositivos de entrada).
Toque la ficha Pen Options (Opciones del lapiz).

Para ajustar la velocidad y la tolerancia del espacio de la accién Double-tap (Doble
toque), en Pen action (Accion del 1apiz), toque Double-tap (Doble toque) y seleccione
Settings (Configuracién). Mueva la barra de desplazamiento para realizar sus ajustes.

Para ajustar la velocidad y la duracién de la accién Press and hold (Mantener pulsado), en
Pen action (Accién del l1apiz), toque Press and hold (Mantener pulsado) y seleccione
Settings (Configuracion). Mueva la barra de desplazamiento para realizar sus ajustes.

Para activar el boton de funcién del lapiz, seleccione Use pen button as a right-click
equivalent (Utilizar el botén del lapiz como equivalente a hacer clic con el botén derecho).

. Para activar el borrador, seleccione Use the top of the pen to erase ink (Utilizar la parte

superior del lapiz para borrar la tinta).
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Ajuste de la configuracion del Tablet PC

En Tablet PC Settings (Configuracién del Tablet PC), puede cambiar de diestro a zurdo.

Para cambiar la orientacion de la mano

1. Abra Motion Dashboard.
2. Toque Pen & Tablet (Lapiz y tablet).
3. Toque Tablet PC settings (Configuracién del Tablet PC).

4. Toque la ficha Other (Otros) y realice los cambios que desee.

La opcién Configure your pen and touch displays (Configurar visualizaciones del lapiz y
del toque) de la ficha Tablet PC Settings Display (Pantalla de configuracion del Tablet PC)
es util para asignar la funcion téctil a la pantalla adecuada cuando hay una o mas pantallas
conectadas al tablet. Por defecto, Windows 7 asume que una pantalla externa es para la
entrada tactil. Para cambiar esta opcion, ejecute Setup (Configurar) desde Tablet PC
Settings (Configuraciéon del Tablet PC) para asignar la entrada tactil a la pantalla de su
tablet.

NoTtA: Debe haber un teclado conectado al tablet para realizar este procedimiento.
Para asignar la opcion tactil a la pantalla que desee
1. Abra Motion Dashboard.
2. Toque Pen & Tablet (Lapiz y tablet).
3. Toque Tablet PC settings (Configuracién del Tablet PC).
4. Toque la ficha Display (Pantalla).

5. Toque Setup (Configurar) junto a “Configure your pen and touch displays” (Configurar
visualizaciones del lapiz y del toque).

6. Toque Touch Input (Entrada tactil).

7. Pulse la tecla Intro hasta que aparezcan las instrucciones en la pantalla que desea utilizar
para la entrada téctil.

8. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

9. Pulse Esc para finalizar el proceso.
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Introduccion de texto y reconocimiento de escritura

Puede introducir texto pulsando los caracteres en un teclado en pantalla o escribiendo en
un panel de escritura virtual. Si escribe en el panel de escritura, su escritura se convertird en
tinta digital. “Tinta digital” hace referencia al proceso de convertir su escritura en texto. En la
siguiente imagen del panel de escritura, alguien ha comenzado a escribir Motion
Computing y "Motion" ya se ha convertido en tinta digital.

icono de panel de escritura icono de teclado demostraciones de video de las sugerencias de escritura

— L 1
EH- _-{Drﬂtmg Dipleting  Splitting  Joining Tj L

panel de escritura Motl:ﬂn CMP)

Panel de entrada abierto en el panel de escritura

SUGERENCIA: Toque los iconos en la parte superior del panel de entrada para ver videos sobre cémo
editar los gestos. Para ocultar las sugerencias de video, toque el icono de la derecha.

Al tocar el icono del teclado en la parte superior del panel, el panel de entrada se abre en el
teclado en pantalla.

A continuacion se muestra el panel de entrada abierto con el teclado en pantalla. Toque el
menu Tools (Herramientas) para ver mas opciones del panel de entrada y ver Help Topics
(Temas de ayuda).

herramlentas

ayuda j'

ék@l Tools ~ [&J

Show expanded keyboard

Docking b

Help topics
Options

mﬂ—-nn--

Panel de entrada abierto con el teclado en pantalla

SUGERENCIA: Cambie el tamafo del panel del teclado arrastrando el asa en la parte inferior
derecha del teclado.

SUGERENCIA:  Utilice las teclas Ctrl, Alt, Fn, Del (Supr) y Bksp (Retroceso), tal y como lo haria en un
teclado normal.
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Apertura y cierre del panel de entrada

El panel de entrada del Tablet PC se abre a menudo automaticamente cuando toca en un
campo de texto. También puede tocar en la ficha ubicada en el borde izquierdo de la
pantalla para ampliar el panel de entrada.

Para abrir el panel de entrada

« Toque el lugar en el que desea introducir texto como, por ejemplo, en un cuadro de

texto. A continuacién, toque el icono del panel de entrada @ .

« Toque la ficha del panel de entrada del borde izquierdo de la pantalla j

Para cerrar el panel de entrada

« Toque el botdn para cerrar en la esquina superior derecha. El panel de entrada se
desliza al borde de la pantalla.

Anclaje o flotacién del panel de entrada

Por defecto, el panel de entrada esta flotante y puede moverlo a cualquier parte de la
pantalla colocando el dedo o el l1apiz en la barra de titulo y arrastrandolo.

Si lo prefiere, puede anclar el panel de entrada de forma que, cuando esté abierto, siempre
aparecera en la misma ubicacion, en la parte superior o inferior de la pantalla.

Para anclar o desbloquear el panel de entrada
« Enla parte superior del panel de entrada, toque Tools (Herramientas).
« Seleccione Docking (Anclaje).

+ Seleccione Dock at the top of the screen (Anclar en la parte superior de la pantalla),
Dock at the bottom of the screen (Anclar en la parte inferior de la pantalla) o bien Float
(Flotante).

SUGERENCIA:  Si es zurdo, puede mover el panel de entrada al borde derecho de la pantalla para
facilitar su uso.
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Introduccion de nimeros con el teclado numérico

Si necesita introducir muchos numeros, utilice el teclado numérico.

Para abrir el teclado numérico

« Toque la tecla Num en la parte inferior del panel de escritura.

i@i@ Tools = = = == :JJ:I,’L"A" M

Co_rrecting Deleting Splitting  Joining |

Teclado numérico

Uso de teclas especiales con el teclado ampliado
Puede utilizar teclas especiales con el teclado ampliado en pantalla. Entre las teclas
especiales se incluyen:
« Teclas Home (Inicio), End (Fin), Insert (Ins)
+ Teclas PgUp (RePdg), PgDn (AvPag)
« Tecla PrtScn (Imp Pant)
« Tecla Pause (Pausa)
» Tecla ScrLk (Blog Despl)

Para abrir el teclado ampliado

« Toque la tecla Tools (Herramientas) en la parte superior del panel de entrada y
seleccione Show Expanded Keyboard (Mostrar teclado ampliado).

herramientas teclas especiales

PriScn | Scrilk

Teclado ampliado
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Uso del programa de reconocimiento de escritura

Cuanto mas escriba, mas rapidamente se reconocera su escritura porque el tablet incluye
una herramienta de aprendizaje automatico que recopila datos sobre las palabras que
utiliza y la forma en la que las escribe. Estos datos se guardan en su perfil de usuario.

Opcionalmente, puede utilizar la aplicacién de reconocimiento de escritura para ensefar al
tablet a reconocer su estilo de escritura. Proporcione ejemplos de escritura cuando se le
solicite.

Para iniciar el programa de reconocimiento de escritura

1. Abra Motion Dashboard.
2. Toque Pen & Tablet (Lapiz y tablet).
3. Toque Pen & Input Devices (Lapiz y dispositivos de entrada).

4, Toque Handwriting (Escritura) y siga las instrucciones que aparecen en pantalla.
SUGERENCIA: Si hereda su C5v/F5v de otro usuario, puede reiniciar el aprendizaje automatico.

Para reiniciar el aprendizaje automatico de escritura

1. Abra Motion Dashboard.

2. Toque Pen & Tablet (Lapiz y tablet).

3. Toque Pen & Input Devices (Lapiz y dispositivos de entrada).
4, Toque Handwriting (Escritura).

5. Toque Don't use automatic learning (No utilizar aprendizaje automatico). El perfil
actual de escritura se eliminara.

6. Toque Use automatic learning (Utilizar aprendizaje automatico) para volver a comenzar
a recopilar datos de escritura.

NoTA: Puede encontrar otras aplicaciones de escritura en la Motion Computing Store (Tienda de
Motion Computing).
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Uso de los botones del panel frontal

Puede utilizar los botones de la parte frontal de la unidad para realizar varias funciones sin
necesidad de utilizar el 1apiz. Puede personalizar los botones y modificar sus funciones para
que se ajusten a su forma de trabajar como se describe a continuacion.

Dashboard
teclas de
direccion
Boton B
Funcién Activa la funcién secundaria de otros  N/D
botones
Dashboard Inicia Motion Dashboard Abre Windows Journal™
Teclas de Mueve el puntero o navega por Izquierda = Mayus+Tab
direccion documentos. Equivalen a las teclas Derecha=Tab
de flechas de un teclado. Arriba = Retroceder pagina
Abajo = Avanzar pagina
Intro Realiza una seleccién (equivalentea  Tecla Windows
la tecla Intro)
A Realiza una funcion especifica de la Gira la orientacién de la
aplicacién pantalla
B Activa el escaner del tablet (silo hay) Cancela la tarea actual

(equivalente a la tecla Esc)

La orientacion de las teclas de direccion gira para coincidir con la orientacion de la pantalla.
Para mover el puntero en una direccidon determinada, pulse esa direccién en las teclas con
independencia de la orientaciéon. Por ejemplo, “arriba” en la orientacién horizontal es
“izquierda” en la orientacién vertical.
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Configuracion de los botones del panel frontal

Cuando se familiarice con su tablet, podra personalizar los botones del panel frontal. Puede
configurar los botones para iniciar su programa favorito, ejecutar un comando o introducir
una combinacién de teclas.

L Dashboard
( r >\ teclas de
direccion
/ |
Botén A Intro Botén B

Para configurar los botones del panel frontal

1. Abra Motion Dashboard.

2. Toque Pen & Tablet (Lapiz y tablet).

3. Toque el botdn Tablet PC Settings (Configuracion del Tablet PC).

4. En la ventana de configuracién del Tablet PC, toque la ficha Buttons (Botones).

5. Seleccione la combinacion de botones que desea modificar. Los botones seleccionados
actualmente apareceran en rojo.

6. Togue Change (Cambiar).

7. Seleccione la accién adecuada para el botén.

Para algunas acciones, debe introducir mas informacién, como la ubicacién de un programa
para empezar. Puede seleccionar una accién para Press (Pulsar) y otra para Press and hold
(Mantener pulsado). Para obtener mas informacién, toque What is press and hold? (;Qué
es mantener pulsado?)

NoTA: Para restablecer los botones a sus valores predeterminados, toque el botén Reset (de
reinicio).
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Configuracion de las opciones de visualizacion

Utilice los procedimientos de esta seccidn para personalizar su configuracién de
visualizacidn. Puede ajustar el nivel de brillo, girar la pantalla y cambiar el orden en el que
gira la pantalla.

Ajuste del brillo de la pantalla

Puede conservar la alimentacién de la bateria cambiando el brillo de la pantalla.

Para ajustar el brillo de la pantalla
1. Abra Motion Dashboard.
2. Toque Display (Pantalla).

3. Mueva la barra de desplazamiento de brillo al nivel deseado.

SUGERENCIA:  Para obtener una visibilidad y una conservacion 6ptimas de la bateria, establezca la
escala de brillo en el punto medio o ligeramente por encima de este punto.

Giro de la orientacion de la pantalla

Puede cambiar facilmente la orientacién de la pantalla para ajustar sus tareas en curso. Por
ejemplo, es posible que desee utilizar la orientacién vertical para cumplimentar formularios
o leer un libro electrénico. Es posible que otras veces desee una orientacién horizontal para
la navegacién Web o la realizacién de bosquejos.

Para girar la pantalla

1. Abra Motion Dashboard.

2. Toque Display (Pantalla).

3. Toque el boton Rotate Screen (Girar pantalla).

Activacion o desactivacion del giro automatico

Puede establecer que la pantalla gire de manera automatica al girar fisicamente el tablet.
El giro automatico esta desactivado por defecto.

Para activar o desactivar el giro automatico de la pantalla

1. En el area de notificaciones de Windows, toque Opciones.

2. Seleccione o cancele la selecciéon de la marca de verificacién Giro automatico de la pantalla.

Configuracién de una pantalla externa

Puede utilizar su tablet con un monitor o proyector externo.
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Configuracién de pantalla
Al conectar la pantalla externa, especifique si quiere:

» Duplicar (reflejar) las pantallas
« Ampliar la pantalla del tablet hasta el monitor externo

« Utilizar el monitor externo o el tablet Unicamente

Mirror display (Duplicado de pantalla)

El tema "Mirror display" (Duplicado de pantalla) duplica la visualizacién de la pantalla del
tablet en el monitor. Esto resulta de utilidad si usa su Tablet PC con un proyector.

CBURADP +$0/2e@0

[N &7 & 9.8 v i I i

CYUNIP s 020

LIV IER]

tablet PC monitor externo

Mirror display (Duplicado de pantalla)

Extended with monitor primary (Ampliado con monitor principal)

El tema de visualizacidn "Extended with monitor primary" (Ampliado con monitor principal)
extiende el drea del escritorio por el tablet y el monitor externo, de los cuales el monitor
externo es el monitor principal. Puede establecer que el monitor externo utilice una
resolucion de pantalla distinta a la del tablet PC.

tablet PC monitor externo

Extended with monitor primary (Ampliado con monitor principal)
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Extended with tablet primary (Ampliado con tablet principal)

El tema de visualizacion "Extended with tablet primary" (Ampliado con tablet principal)
extiende el &rea del escritorio por el tablet y el monitor externo, de los cuales el tablet es la
pantalla principal. Puede establecer que el monitor externo utilice una resolucién de
pantalla distinta a la del tablet.

Monitor only (Solo monitor)

El tema de visualizacién "Monitor only" (Solo monitor) utiliza el monitor externo tnicamente.

Tablet only (Solo tablet)

El tema de visualizacion "Tablet only" (Solo tablet) utiliza la pantalla del tablet inicamente.

Conexidon de un monitor externo

Para conectar un monitor externo al C5v/F5v, puede utilizar la estacién base del C5v/F5v (se
vende por separado).

Para configurar un monitor externo

1. Conecte el cable del monitor externo en la estaciéon base del C5v/F5v de acuerdo con la
Guia del usuario de la estacion base serie CFT.

2. Enchufe el monitor externo y enciéndalo.

3. Si es necesario, instale el software y los controladores del monitor. Consulte la
documentacion del fabricante para obtener mas informacién.

4. Abra Motion Dashboard.

5. Toque Display (Pantalla).

6. Seleccione un Display Scheme (Modo de pantalla).

7. Sisu Tablet PC no responde a la entrada tactil, siga los pasos que se indican a

continuacion para activar la funcion tactil en la pantalla correcta.

Restablecimiento de la funcion tactil después de anadir otros monitores

Después de configurar un monitor externo, la funcién tactil puede estar desactivada en su
tablet porque Windows 7 asume que la pantalla externa es para la entrada tactil. Puede
activar la funcion tactil en la pantalla correcta desde Motion Dashboard, mediante el
siguiente procedimiento. Necesitara un teclado.

Para activar la funcion tactil cuando su tablet esta conectado a una pantalla externa

1. Siaun no lo estd, conecte un teclado al tablet.

2. Abra Motion Dashboard.

3. Toque Pen & Tablet (Lapiz y tablet).

4, Toque Tablet PC settings (Configuracion del Tablet PC).

5. Seleccione la ficha Display (Pantalla).
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6. Toque Setup (Configurar) junto a “Configure your pen and touch displays” (Configurar
visualizaciones del lapiz y del toque).

7. Toque Touch Input (Entrada tactil).

8. Pulse latecla Intro hasta que aparezcan las instrucciones en la pantalla que desea utilizar
para la entrada tactil.

9. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

10.Pulse Esc para finalizar el proceso.

Restablecimiento de la pantalla después de devolver el tablet a la estacion
base

Si configura su tablet en una estacion base con el tema de visualizacién ampliado en ambas
pantallas y retira el tablet temporalmente de la estacion base, es posible que necesite
restablecer el tema de visualizacidn si vuelve a colocar el tablet en la estacién base.

SUGERENCIA:  Si parece que la pantalla todavia no funciona correctamente, cambie el Display
Scheme (Modo de pantalla) a Tablet Only (Solo tablet) y, a continuacién, cambielo al
modo que desee.
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Uso de los micréfonos incorporados

Puede utilizar los micréfonos de matriz incorporados para grabar audio, dictar notas y
utilizar comandos de voz. Los dos micréfonos se utilizan a la vez para optimizar la deteccion
del sonido para el reconocimiento y la grabacién de voz.

Puede utilizar el software acustico Speak Anywhere para ajustar los micréfonos
incorporados a su entorno. El software le permite utilizar los micr6fonos en una variedad de
escenarios, incluyendo pequefos o grandes grupos, entornos ruidosos o para dictados o
comandos de voz individuales. El software mejora la recepcion del micréfono porque:

+ Elimina todos los sonidos fuera del dmbito de aceptacion definido por el usuario.
+ Reduce el ruido de fondo y el ruido ambiental.

+ Elimina el eco causado por el micréfono captando la salida del altavoz (informacion).

Uso del reconocimiento de voz

Puede utilizar el reconocimiento de voz para interactuar con su tablet con la voz. Puede
dictar documentos y correos electrénicos o utilizar comandos de voz para controlar los
programas.

+ Dictation mode (Modo de dictado): Con el modo de dictado, su equipo escucha todo lo
que dice y convierte sus palabras en texto. Puede utilizar el modo de dictado para
introducir texto directamente en cualquier documento o cuadro de texto.

+ Voice command mode (Modo de comando de voz): Con el modo de comando de voz,
su tablet escucha palabras especificas que se corresponden con una lista de comandos
de voz disponibles. Puede utilizar los comandos para cambiar de programa, guardar
documentos, copiar, pegar o deshacer.

Configuracién del reconocimiento de voz

Antes de poder utilizar el reconocimiento de voz, debe configurar los micréfonos y habituar
al sistema a las caracteristicas de su voz. A continuacién, puede seguir el tutorial de voz
disponible para conocer los comandos de voz basicos.

Configuracién de los micréfonos

Para obtener los mejores resultados, desplacese a un entorno silencioso.

Para configurar los micréfonos

1. En Panel de control, toque la categoria Accesibilidad; a continuacién, toque
Reconocimiento de voz.

2. Toque Configurar micréfono.
3. Si estd utilizando el conjunto de micréfonos del tablet, seleccione Otros.

4. Siga las instrucciones del programa de configuracion.
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5. Sise han establecido los micréfonos a un nivel adecuado, el medidor permanecerd en la
zona verde mientras lee las frases. Si el nivel es demasiado bajo o demasiado alto, utilice
Motion Dashboard para ajustar el nivel (pagina 16).

Preparacién de su tablet para que reconozca su voz

Utilice este procedimiento para mejorar la capacidad de su tablet para conocer su voz.

Para preparar su tablet para que reconozca su voz

1. En Panel de control, toque la categoria Accesibilidad; a continuacién, toque
Reconocimiento de voz.

2. Toque Entrenar el equipo para que le entienda mejor.

3. Siga las instrucciones del programa de configuracion.

Seguimiento del tutorial de voz

Puede utilizar el tutorial de voz para conocer los comandos y los dictados basicos. El tutorial
tarda aproximadamente 30 minutos en completarse.

Para seguir el tutorial de voz

1. En Panel de control, toque la categoria Accesibilidad; a continuacién, toque
Reconocimiento de voz.

2. Toque Seguir tutorial de voz.

3. Siga las instrucciones en el programa del tutorial.

Uso del dictado y de los comandos de voz

Cuando haya configurado el reconocimiento de voz, puede abrirlo desde Panel de control.

Para utilizar el dictado y los comandos de voz

1. En Panel de control, toque la categoria Accesibilidad.
2. En Reconocimiento de voz, toque Iniciar reconocimiento de voz.

3. Asegurese de que la ventana de reconocimiento de voz esta abierta y escuchando.

O CI—

4. Realice una de las siguientes acciones:

» Paralos comandos de voz, diga el comando adecuado. Para una lista de comandos,
busque Ayuda y soporte técnico de Windows para “comandos de voz”.

« Para el dictado, abra el programa que desee utilizar y empiece a hablar.

Para obtener mas informacion acerca del reconocimiento de voz, busque Ayuda y
soporte técnico de Windows para el “reconocimiento de voz"
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Uso de las camaras (opcional)

Su tablet puede incluir una cdmara Web y una camara de documentacion integradas.

Uso de la cdmara Web

La cdmara Web es una camara de 1,3 megapixeles que admite imagenes a colory
transmisién de video. Se encuentra en la parte frontal de su tablet. Puede utilizar la cdmara
Web para interactuar con personas en linea.

Utilice el software que desee para utilizar la cdmara Web.

Uso de la cdmara de documentacion

Puede utilizar la cdmara de documentacién incorporada para realizar fotografias y
guardarlas en su unidad de disco duro. La cdmara de documentacién es una camara de
enfoque automatico de 3 megapixeles. El objetivo de la cdmara esta situado en la parte
trasera del tablet e incluye una luz para iluminar el sujeto.

La camara puede capturar imagenes en los formatos BMP, JPG, PNG, GIF y TIFF, y tiene una
resolucion maxima de 2048 x 1536 pixeles. Por defecto, la cdmara captura imagenes en
formato BMP con una resolucién de 1600 x 1200 pixeles.

Para utilizar la cdmara de documentacion

1. Pulse el botén de cdmara para activar la cdmara y abrir el visor.

2. Pulse de nuevo el botén de cdmara para realizar una fotografia. Si no realiza una
fotografia transcurridos unos segundos, el visor se cerrara automaticamente.
3. Enlaventanalmdagenes, realice una de las siguientes acciones:

+ Para eliminar la imagen, toque Eliminar. En el cuadro de didlogo de confirmacion,
toque Si.

« Para copiar laimagen, toque Copiar al portapapeles. A continuacion, puede pegar la
imagen en un programa de edicion de imagenes.

« Para cerrar la ventana Imagenes, toque Cerrar.

« Para guardar la imagen, toque Guardar. En el cuadro de didlogo Guardar como,
especifique una ubicacion y un formato de archivo, como BMP, JPG o GIF.
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Sugerencias sobre la cdmara de documentacion
+ Mantenga la camara fija para permitir el enfoque.

+ Sisu lapiz esta unido al tablet con un cordén, asegurese de que éste no esté delante del
objetivo de la cdmara.

+ Asegurese de que cuenta con la iluminacién adecuada.

+ Puede utilizar la ventana Imagenes para realizar y revisar multiples imégenes. Utilice la
barra de desplazamiento de la parte inferior de la ventana Imagenes para cambiar entre
las imagenes activas.

Uso del escaner de codigos de barras (opcional)

Su C5v/F5v esta disponible con un lector de cédigos de barras 1D y 2D integrado opcional
gue puede utilizar para recuperar la informacién de los cédigos de barras.

Un cédigo de barras es un conjunto de barras paralelas de distinto grosor que puede leerse
Opticamente por un lector de cédigos de barras. Muchas aplicaciones utilizan cédigos de
barras para realizar controles de seguimiento, identificacion y proceso de activos.

Tipos de codigos de barras compatibles

El escaner de cédigo de barras del C5v/F5v es compatible con muchos tipos diferentes de
cédigos de barras: hay un conjunto minimo de cédigos de barras activados de fabrica.

Por defecto, se admite la simbologia siguiente:

+ Aztec Code « Code 128

« EAN-128 « EAN-UCC-CC-AB
« Code 39 « DataMatrix

« UPC-A « UPC-E

« EAN-8 + EAN-13

« Interleaved 2 of 5 - PDF417

+ Micro PDF417 + RSS-14

+ RSS Limited

Se pueden activar otros tipos de cddigos de barras mediante el editor de configuracion de
MCA que acompana al Tablet PC. Para acceder al editor, desde el menu Inicio, seleccione
Todos los programas > Intel > MCA Platform Driver (Controlador de plataforma de MCA)
y pulse MCA Configuration Editor (Editor de configuracién de MCA).

Para utilizar el escaner de c6digo de barras

1. Abra la aplicacion desde la que desea recibir los datos del cédigo de barras y coloque el
punto de insercion en el campo adecuado.

2. Sujete la unidad por el asa con el objetivo del lector delante de usted.
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3. Dirija el objetivo del lector al cédigo de barras.
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4. Pulsey suelte el botén del lector de c6digos de barras de la parte superior de la unidad.
Asegurese de que el haz de luz del lector cubre todo el cédigo de barras.

Si la lectura ha sido correcta, apareceran los datos en la aplicacién y escuchard un pequefo
sonido de confirmacion.

Sugerencias sobre el escaner de cédigo de barras

« Normalmente, obtendra mejores lecturas si el objetivo se encuentra entre 15y 17 cm de
distancia del cédigo de barras.

« Si experimenta problemas al escanear un cédigo de barras, utilice las dos manos para
estabilizar el tablet durante la lectura.
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Uso del lector de RFID (opcional)

Es posible que su Tablet PC incorpore un lector de RFID (Radio Frequency Identification
o Identificacién por radiofrecuencia) de 13,56 MHz que puede utilizar para recuperar
informacién de las etiquetas RFID.

Las etiquetas RFID utilizan las transmisiones de radiofrecuencia (RF) para identificar un
producto, animal o persona. No se necesita tener un contacto directo o un escaner de linea
visual con las etiquetas RFID, ya que pueden escanearse a través de varios materiales,
incluyendo la ropa. Una etiqueta RFID puede almacenar muchos mas datos que un cédigo
de barras corriente, y algunas de ellas pueden incluso transmitir y registrar datos. Las
etiquetas RFID se pueden utilizar para el seguimiento de activos, la identificacion, el control
de procesos, la asistencia sanitaria y las aplicaciones farmacéuticas.

El lector de RFID admite los formatos siguientes:

» ISO/IEC 14443A/B

+ ISO/IEC 15693

+ ISO/IEC 18000-3

« MIFARE Classic (disponible en el Tablet PC F5v con una pantalla tactil)

Para utilizar el lector de RFID

1. Agarre la unidad por el asa con el borde derecho enfrente de usted.

2. Apunte con el borde derecho de la unidad a la etiqueta RFID. Asegurese de que la
etiqueta se encuentra a una distancia de entre 20 y 40 mm (1 y 1,5 pulgadas) de la zona
de lectura de la antena RFID.

/ Etiqueta RFID

20 - 40 mm
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3. Pulsey suelte el boton RFID de la parte superior de la unidad. Se encendera la luz RFID
para indicar que la unidad esté leyendo la etiqueta.

La luz RFID se apagara y la unidad emitira un sonido para indicar que la lectura se ha
realizado con éxito. Los datos ASCIl y Hexadecimales aparecen en la pantalla de datos de

etiquetas RFID.

NotA: Las etiquetas RFID se utilizan normalmente con aplicaciones especializadas. Para obtener
mas informacion, consulte al administrador del sistema.

Uso de la bateria

El C5v/F5v incluye una bateria de iones de litio de larga duracién que se ajusta a la parte
trasera de la unidad. En condiciones normales, puede ejecutar el tablet con la bateria

durante aproximadamente cuatro horas.

interrumpa o exponga la bateria a fuego o agua. Conserve la bateria en un entorno con
temperatura ambiente inferior a los 40 °C (104 °F). Por ejemplo, no deje la bateria en un
vehiculo cerrado a una temperatura elevada durante un largo periodo de tiempo. Para
obtener mas informacidn, consulte la Guia de seguridad y normativa incluida con el tablet.

f PELIGRO: Para evitar dafos personales, maneje la bateria con cuidado. No abra, pinche,

Comprobacion de la alimentacién de la bateria del tablet

Puede comprobar la bateria restante de distintas maneras:

« Cuando el tablet estd conectado a una toma de corriente, el indicador de bateria
muestra si la bateria esta completamente cargada (verde) o si se estd cargando (dmbar).

+ Cuando el tablet esta funcionando con bateria, al pulsar el botén de indicador de bateria
de la parte frontal se muestran las luces de estado, que indican el nivel de carga actual.

« Desde Motion Dashboard.

« Desde el area de notificaciones de Windows.
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El indicador de bateria se encuentra en la parte frontal del Tablet PC C5v/F5v tal y como se
muestra:

Puede utilizar el indicador de bateria de la parte frontal de la unidad para controlar el
estado de la bateria.

Para comprobar el porcentaje de bateria restante mientras se esta utilizando la
bateria

1. Localice el indicador de la parte frontal del tablet.

2. Cuente el nimero de luces del indicador de bateria. Cada luz representa
aproximadamente el 20 por cierto de la carga completa.
Cuando el tablet funciona con alimentacion de la bateria, las luces indican lo siguiente:
« Cuatro luces verdes: La bateria tiene mas de tres cuartas partes de carga.
+ Tres luces verdes: La bateria tiene entre dos y tres cuartas partes de carga.
« Dos luces verdes: La bateria tiene entre una y dos cuartas partes de carga.
» Una luz verde: La bateria tiene un cuarto de carga.

« Luz @mbar intermitente: La bateria esta baja y requiere una carga inmediata.

Cuando el tablet funciona con alimentacién de CA, las luces indican lo siguiente:
+ Unaluz ambar: La bateria tiene menos de un cuarto de carga.

« Dos luces dmbar: La bateria tiene entre una y dos cuartas partes de carga.

« Tres luces dmbar: La bateria tiene entre dos y tres cuartas partes de carga.

« Cuatro luces ambar: La bateria tiene tres cuartas partes de carga.

« Cuatro luces ambar: La bateria esta totalmente cargada.
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Para comprobar la bateria restante cuando el tablet esta apagado

» Pulse el botén ubicado junto al indicador de bateria de la parte trasera de la bateria.

Las luces indicadores muestran la carga restante. Cada luz representa
aproximadamente el 20% de la carga completa.

Para comprobar la bateria restante desde Motion Dashboard
1. Abra Motion Dashboard.
2. Toque Power (Alimentacidn), que muestra el porcentaje de carga restante de la bateria.

Para comprobar la bateria restante desde el area de notificaciones

+ Toque el indicador de alimentacion, que tiene una apariencia diferente, dependiendo de
si el tablet estd conectado.

Ll
- Siel tablet estd conectado, toque el icono de enchufe .
- Si el tablet funciona con alimentacion de la bateria, toque el icono de la bateria E

Extraccion y sustitucion de la bateria

Antes de extraer la bateria, asegurese de que el tablet esté conectado a una toma de
corriente, apagado o en modo Hibernacion (pagina 12) o Suspensién (pagina 12). Siva a
cambiar la bateria en caliente (pagina 44), podréa hacerlo mientras el tablet esté encendido y
funcionando con bateria.
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Para extraer la bateria

1. Con la parte trasera de la unidad hacia arriba, deslice y mantenga pulsado el pestillo de
la bateria.

2. Ponga su dedo bajo el gancho de agarre del dedo y extraiga la bateria de su
compartimento.

Para sustituir la bateria
1. Coloque el extremo con lenglietas de la bateria en el compartimento de la bateria.

2. Presione sobre la bateria hasta que encaje en su sitio.
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Cambio en caliente de la bateria

Al proceso de cambiar la bateria del tablet cuando éste esta en uso y funcionando con la
bateria recibe el nombre de “cambio en caliente de la bateria” (del inglés, hot swapping).
Puede cambiar en caliente una bateria sélo si cuenta con una segunda bateria cargada para
sustituir la bateria con bajo nivel de carga.

Al intercambiar la bateria en caliente, experimentara las acciones siguientes:

« La pantalla del tablet se atenua. Una vez que se inserte la bateria cargada en el tablet,
se restablecera el brillo de la pantalla.

+ Lasluces LED del indicador de bateria se apagan. Una vez que se inserte la bateria
cargada en el tablet, se volveran a encender las luces LED.

« Se desactiva el botén de encendido. (El botén de encendido se desactiva cuando el
tablet se queda sin bateria y cuando no esté funcionado con alimentacién de CA
mediante el adaptador de alimentacion.)

Importante: Tiene un minuto para cambiar en caliente la bateria. Si no inserta una bateria
cargada en ese tiempo, el tablet pasara al modo de hibernacidn. Si el tablet esta en modo
de suspension y no inserta una bateria en el plazo de un minuto, se activara el tablet y, a
continuacién, pasara al modo de hibernacion.

Para cambiar la bateria en caliente
1. Extraiga la bateria (pagina 42).

2. Inserte la nueva bateria (pagina 42).

Importante: Utilice Unicamente las baterias del C5v/F5v de Motion Computing con el
tablet.

Almacenamiento de la bateria a largo plazo

No guarde las baterias cuando su nivel de carga esté completo; esto puede causar una
pérdida permanente de su capacidad de carga. Para su almacenamiento a largo plazo,
asegurese de que el nivel de carga esté entre el 20 y el 40% de su capacidad (dos luces LCD
iluminadas contiguas), y retire la bateria del tablet. Compruebe las baterias que ha
guardado cada 90 dias para determinar su estado de carga. Si s6lo hay una luz LED
iluminada, o ninguna, recargue las baterias hasta que su nivel de carga esté comprendido
entre el 20 y el 40%.

Para un mayor cuidado de la bateria, guardela en un entorno fresco y seco. Nunca exponga
la bateria a temperaturas superiores a los 60 °C (140 °F).

NotA: Durante el tiempo de almacenamiento, las baterias de descargaran un 10% de su capacidad
total al mes.
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Deshecho de las baterias usadas

Cuando quede inservible, una bateria de iones de litio debe desecharse en un centro de
reciclado de materiales peligrosos. No la tire en un recipiente de desechos porque la bateria
podria depositarse en un vertedero.

Sugerencias sobre la bateria y la gestion de energia

Para alagar la vida util de la bateria, utilice la alimentacion de CA cuando pueda. La
bateria se carga automaticamente cuando el tablet funciona con alimentacién de CA.

Para que la vida de la bateria sea 6ptima, utilice la alimentacion de CA cuando utilice un
dispositivo USB como un reproductor de DVD o una unidad de disco duro externa.

Cuando se utilice la alimentacion de la bateria, ponga el tablet en modo hibernacién o
suspension si no va a utilizar el tablet durante unos minutos. Para obtener mas
informacion sobre el modo de hibernacién y de suspension, consulte “Cambio del
funcionamiento del botén de encendido” en la pagina 46.

Recuerde que la pantalla, el procesador, las tarjetas inaldmbricas y los accesorios utilizan
la bateria; por lo tanto, ajuste las propiedades y desactive los accesorios que no utilice
cuando se esté utilizando la alimentacion de la bateria.

Acondicione su bateria una vez al mes. Para ello, ejecute el tablet con la alimentacién de
la bateria hasta que su nivel de carga caiga por debajo del 20 por ciento.

Cuando esté utilizando la alimentacién de la bateria, ajuste la pantalla a una
configuracién mas tenue y active Dynamic (Dinamico). Abra Motion Dashboard, toque
Display (Pantalla) y toque Dynamic (Dindmico).

Apague los dispositivos inalambricos cuando no se estén utilizando. Abra Motion
Dashboard, toque la ficha Wireless (Inalambrico) y cancele la seleccion de la casilla de
verificacién junto al dispositivo inaldmbrico que desea desactivar.

Cambio del plan de energia

Por defecto, el C5v/F5v utiliza el plan de energia Motion Optimized que esta disefiado
especificamente para los tablets de Motion Computing. Hace un balance de la necesidad de
ahorrar energia mientras se potencia al maximo el rendimiento del tablet. Cuando el tablet
detecta que no hay actividad, pasa al modo Power Saver (Ahorro de energia)

automaticamente.

En caso de que sea necesario, puede cambiar el plan de energia Motion Optimized

mediante Motion Dashboard.

Para cambiar el plan de energia

1.

Abra Motion Dashboard.

2. Toque Power (Alimentacion).

3. Toque Power Options (Opciones de alimentacién).

4. Seleccione un plan de energia de la lista de planes disponibles.

NortA: Sidefine el plan de energia como Power Saver (Ahorro de energia), se reducird el
rendimiento del tablet.
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Cambio del funcionamiento del botén de encendido

Si pulsay suelta el botén de encendido, podra activar uno de los siguientes modos:

 Sleep (Suspensidn): El tablet pone en pausa todas las actividades inmediatamente y las
reanuda rapidamente cuando se vuelve a encender. Este modo ahorra energia cuando
deja de utilizar el tablet durante un corto periodo de tiempo. Sin embargo, perdera los
datos que no haya guardado si se produce un fallo de energia.

+ Hibernate (Hibernar): El tablet guarda el contenido de la memoria en la unidad de disco
duro de estado sélido y se apaga. Al pulsar el botén de encendido, el escritorio se
restaurara exactamente como lo dejé. Hibernar consume aproximadamente la misma
cantidad de energia que una luz nocturna y tarda menos tiempo en reiniciar que la
opcién Shut down (Apagar).

« Shut down (Apagar): El tablet se apaga. Al pulsar el botén de encendido se reiniciara el
tablet.

Por defecto, el tablet entra en modo de suspensién cuando pulsa y suelta el botén de

encendido 0 Para reanudar su tablet, vuelva a pulsar y soltar el botdn de encendido.
Puede poner el tablet en modo de hibernacién o apagarlo completamente desde el menu
Inicio.

Puede cambiar la forma en la que el botéon de encendido se comporta al pulsarlo para que
ponga el tablet en modo de hibernacién o lo apague. Puede establecer el comportamiento
individualmente; dependiendo de si el tablet esta utilizando la alimentacién de la bateria o
si estd conectado a la toma de corriente.

Para cambiar la funcion del botén de encendido al pulsar en él
1. Abra Motion Dashboard.

2. Toque Power (Alimentacion).

3. En Power Switch on battery (Interruptor de encendido con la bateria), seleccione la
accién que debe llevarse a cabo cuando se pulsa el botén de encendido mientras el
tablet esta utilizando la bateria.

4. En Power Switch plugged in (Interruptor de encendido con la toma de corriente),
seleccione la accién que debe llevarse a cabo cuando se pulsa el botén de encendido
mientras el tablet est4 conectado a una toma de corriente.
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Uso del lector de huellas dactilares

Con el lector de huellas dactilares, puede iniciar sesion en el tablet escaneando sus huellas
dactilares en lugar de introducir una contrasefa. Esta funcién presenta otro nivel de
seguridad para el tablet.

escanear huellas dactilares

4
I

o o
- /

lector de huellas

Con el lector de huellas dactilares, puede evitar tener que introducir contrasefas para sus
aplicaciones y sitios Web. Por ejemplo, en lugar de introducir diversas contrasefias en sus
diferentes cuentas de sitios Web, puede utilizar su huella dactilar como contrasefia maestra
que funcione en todas sus cuentas.

Los pasos para configurar una contrasefa de huella dactilar incluyen los siguientes:

1. Inicie la aplicacion Motion OmniPass™ que utilizara para definir y gestionar su huella
dactilar.

2. Cree una cuenta de usuario de OmniPass (lo que se denomina inscribir al usuario).
Consulte pagina 49.

3. Sustituya las contrasenas de los sitios Web registrando las credenciales de OmniPass.
Tras inscribirse en OmniPass, la proxima vez que se le pida la contrasefia podra sustituirla
por sus credenciales de OmniPass. Consulte pagina 50.

4. Configure un nivel elevado de seguridad de inicio de sesién. Consulte pagina 50.

También puede proteger datos confidenciales almacenados en su tablet. Para obtener
informacién detallada, consulte la ayuda de OmniPass.

Inicio de la aplicacion OmniPass

Puede utilizar la aplicacién OmniPass con el lector de huellas dactilares para crear y
gestionar sus huellas dactilares. Tras inscribirse como usuario de OmniPass, podra utilizar
OmniPass para proteger archivos, aplicaciones y sitios Web solicitando que se pase su
huella dactilar.

Para iniciar Motion OmniPass

+ Enelarea de notificaciones, toque dos veces sobre el icono Motion OmniPass (&,).
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Cuando inicie la aplicacién por primera vez, la aplicacién Motion OmniPass tendra este
aspecto:

G@ |@ omnipass contral center |

@ Enroll a new user

User Information

Version Detail
Version:
7.00.65M

Build Number:

AD1221209

anofioR

Primer inicio de Motion OmniPass

Tras inscribirse como usuario de OmniPass, la aplicacion abrira el centro de control de
OmniPass, que tendra este aspecto:

% ‘Q OmniPass Control Center ‘
A

AL Cupent U Manage Your Passwords
A Y o
H Protect Your Files
User Information
O — -l Change Your User Settings
s Domain: .
DVT3; % Change Your System Settings

Version Detail

Ve ion:
b % Run User Management Wizard
7.00.65.M

Build Number:

A01231209
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Cree una cuenta de usuario de OmniPass

Debe crear un nuevo usuario de OmniPass (inscribirse) para registrar su huella dactilar.
Antes de comenzar, lea las siguientes sugerencias.

Sugerencias sobre el lector de huellas

 Paralograr los mejores resultados, utilice la opcién Practice (Probar) antes de inscribirse
por primera vez.

+ Sea coherente. Mantenga el dedo y escanéelo en el mismo angulo cada vez. Por
ejemplo, si registra su dedo con la mano abierta, ponga la mano de esa forma cada vez
que pase el dedo por el lector.

 Ellector es bidireccional. Puede mover el dedo de derecha a izquierda y de izquierda a
derecha.

 Lea las indicaciones detenidamente y asegurese de esperar a que aparezca la indicacion
antes de pasar el dedo.

+ Sipasa el dedo demasiado deprisa o demasiado despacio puede que la captura no se
realice correctamente. Cambie la velocidad a la que pasa el dedo hasta que descubra
qué velocidad es la adecuada.

« Durante la lectura, presione lo suficientemente fuerte como para que se produzca un
contacto completo en el circulo de color niquel y en el sensor,

+ Frotese los dedos para estimular los aceites naturales de la piel para que sea mas facil
detectar su huella. Por el contrario, limpiese el dedo para que nada interfiera en la
lectura de su huella.

+ Sitiene problemas para registrar un dedo en particular, registre otro dedo distinto.

+ Sicontinua teniendo problemas para obtener una buena lectura, es posible que deba
limpiar el sensor. Consulte “Limpieza del lector de huellas dactilares” en la pagina 62.

Para inscribirse como un nuevo usuario de OmniPass

1. Sitodavia no lo ha hecho, inicie OmniPass.
2. Toque Enroll New User (Registrar nuevo usuario).
3. Siga las instrucciones del programa de configuracién. Cuando se le pida:
1. Proporcione su nombre de usuario y contrasefa de inicio de sesion de Windows.

2. Seleccione Authentec Fingerprint Device (Dispositivo de huella dactilar Authentec).

3. Seleccione qué dedo quiere utilizar como contraseia de huella dactilar y pase el dedo
segun lo indicado.

4. Inscriba una segunda huella dactilar que podra utilizar si se lesiona el primer dedo.

Nota: Puede inscribir otra huella dactilar en cualquier otro momento desde el centro de
control de OmniPass.

4. Cree una copia de seguridad de su perfil de usuario en una unidad externa que podra
almacenar en una ubicacién segura en el caso de que su perfil de usuario esté danado.
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Sustituya sus contrasenas

Una vez se haya inscrito en OmniPass, podra utilizar sus credenciales de OmniPass en lugar
de su contrasefa para iniciar sesién en aquellas de sus cuentas que requieran contrasefas.
Esto se denomina sustitucion de contrasefas. Debera configurar la sustitucion de
contrasefas la préxima vez que se le solicite una contrasena. En lugar de introducir la
contrasefa, registre sus credenciales de OmniPass.

Para registrar credenciales de OmniPass

1. Cuando encuentre una solicitud de nombre de usuario y contrasefa, introduzca su
nombre de usuario y contrasefa, pero no inicie sesién. (No toque Enter (Intro), Submit
(Enviar) o OK (Aceptar).)

2. Haga clic con el botén derecho en el icono de OmniPass y seleccione Remember
Password (Recordar contrasefa). El puntero de Windows cambia a la llave dorada de
OmniPass.

3. Hagaclic en el cursor de la ventana que tiene la contrasena que desea que OmniPass
recuerde.

Nota: Para algunas aplicaciones, es posible que tenga que utilizar el asistente de
contrasefas para registrar contrasefas. En ese caso, desde el centro de control de
OmniPass, toque Password Wizard (Asistente de contrasefas) y siga las instrucciones.

4. En el mensaje Nombre descriptivo, introduzca un nombre descriptivo para identificar el
sitio Web que esté registrando.

5. Seleccione Entrar automaticamente. Esto le permitird acceder inmediatamente al sitio
sin necesidad de una lectura de huella dactilar o contrasefia. OmniPass enviara
automaticamente su nombre de usuario y contrasefa sin solicitar una verificacion.

Configuracién de la seguridad de inicio de sesion

Para ofrecer un mayor nivel de seguridad, puede activar la seguridad de inicio de sesion.
La seguridad de inicio de sesion le obliga a autentificarse con un dispositivo de seguridad
especifico (como el lector de huellas o una tarjeta inteligente) antes de permitirle acceder
a Windows.

Notas:

« Cuando haya activado la seguridad de inicio de sesién, se desactivaran la pantalla de
bienvenida de Windows y el cambio rapido de usuario de Windows.

« Cuando haya activado la seguridad de inicio de sesidn, si falla el lector de huellas o el
lector de tarjetas inteligentes, es posible que no pueda iniciar sesién en el equipo.

Para activar la seguridad de inicio de sesién

1. Inicie Motion OmniPass (pagina 47).
2. Toque Change Your OmniPass Settings (Cambiar su configuracién de OmniPass).
3. Toque la ficha Change System Settings (Cambiar configuracion del sistema).

4. Seleccione la casilla de verificacion Enable strong logon security (Activar seguridad de
inicio de sesidn).
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5. Toque Save all changes (Guardar todos los cambios).

6. Toque OK (Aceptar) y reinicie el equipo.

Después de reiniciar el equipo, deberia configurar las reglas de autentificacion para la
seguridad de inicio de sesion.

Para configurar las reglas de autentificacion

1. Inicie Motion OmniPass (pagina 47).
2. Toque Change Your OmniPass Settings (Cambiar su configuracion de OmniPass).

3. Toque Set user authentication rules and policies (Definir las normas y politicas de la
autentificaciéon del usuario).

4, Seleccione las reglas de autentificacién adecuadas.

5. Toque Aceptar.

Uso del lector de tarjetas inteligentes (opcional)

Es posible que su tablet incluya el lector de tarjetas inteligentes en la parte trasera del
tablet, junto a la bateria. Con el software de tarjetas inteligentes, este dispositivo lee la
informacion de la tarjeta inteligente cuando se inserta la tarjeta en el lector.

La tarjeta inteligente es un lector/grabador de tarjetas inteligentes de tipo de contacto que
cumple con el estandar ISO 7816 PC/SC.

Dependiendo del software de tarjetas inteligentes que utilice:

+ Puede recibir un aviso cuando la tarjeta inteligente esté completamente insertada en el
lector.

+ Puede recibir un mensaje o puede que deba apagar el software antes de retirar la tarjeta
inteligente.

« Es posible que deba insertar algunas tarjetas inteligentes para su autenticacién y
sacarlas cuando el proceso de autenticacion haya finalizado.

« Conalgunas tarjetas inteligentes se puede dar el caso de que deba dejarlas insertadas en
el lector mientras se esta ejecutando el software de tarjetas inteligentes.
Para insertar la tarjeta inteligente

1. Coloque la tarjeta inteligente frente al lector de tarjetas inteligentes con los contactos
metalicos del chip incorporado mirando hacia la parte trasera del tablet.

2. Deslice la tarjeta inteligente en el lector de tarjetas inteligentes hasta que la tarjeta esté
totalmente asentada en el lector.
Para extraer la tarjeta inteligente

1. Dependiendo de su software de tarjetas inteligentes, es posible que antes de extraer la
tarjeta debe apagar el software. Con este tipo de software, si extrae la tarjeta inteligente
mientras el tablet esta en funcionamiento, puede que se desconecte o apague el tablet.
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2. Saque la tarjeta del lector.

o6 e

@;@

lector de tarjetas inteligente

tarjeta inteligente

Uso de la ranura para tarjetas SIM

La ranura para tarjetas SIM admite una tarjeta SIM (Médulo de identificacién del suscriptor).
Una tarjeta SIM es una tarjeta de pequefio tamafo, del tamano de un sello, que almacena
informacion acerca de su cuenta inaldmbrica.

Necesitara utilizar una tarjeta SIM sélo si va a utilizar la banda ancha mévil en una red GSM/
UMTS/HSPA. Péngase en contacto con el proveedor del servicio para obtener mas detalles.

Para insertar una tarjeta SIM
1. Apague el tablet y extraiga la bateria (pagina 42).

2. Localice la puerta de la ranura para tarjetas SIM y dbrala.

- puerto de
diagnéstic

Ranura SIM

Nota: Detras de la puerta de la ranura SIM, encontrara la ranura SIM y un puerto de
diagndstico. La ranura SIM se encuentra debajo del puerto de diagnéstico.
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3. Coloque la tarjeta SIM con la cara de la etiqueta hacia abajo en la bandeja de la bateria.
Asegurese de que la muesca de la tarjeta SIM se encuentre en la esquina superior derecha.

)

4. Deslice la tarjeta SIM en la ranura para tarjetas SIM hasta que quede encajada en su sitio.
Es posible que necesite utilizar un clip para empujar la tarjeta SIM hasta el fondo.

Para extraer una tarjeta SIM
1. Apague el tablet y extraiga la bateria (pagina 42).
2. Abra la puerta de la ranura SIM.

3. Presione ligeramente la tarjeta hasta que salga. Es posible que necesite utilizar un clip
para empujar la tarjeta SIM y poder sacarla.

Uso del Centro de accion de Windows

El Centro de accion de Windows le ofrece una ubicacion central para que pueda gestionar la
configuracién de seguridad del tablet y obtener informacion acerca de la mejora de la seguridad.
Si se detecta un problema (como una aplicacidn antivirus desfasada), el Centro de accién le envia
una alerta y le ofrece recomendaciones sobre coémo puede solucionar la situacién.

G@iP S GontialPancllly T All Gontiol Pancl el Jc o Ganies

® -

Control Panel Home . Tl
Review recent messages and resolve problems
| Change Action Center settings Action Center has detected one or more issues for you to review.
) Change User Account Control
gating Security 1]
View archived messages
View performance information Spyware and unwanted software protection p t)
Update now
i Windows Defender is out of date,

Turn off messages about spyware and related Get a different antispyware
protection program online

Virus protection (Important) -
Find a program online

Windows did not find antivirus software on this computer.

Turn off messages about virus pratection

Windows Update (Important)

To enhance the security and performance of your computer, Change settings...

we recommend that you turn en Windows Update,

Turn off messages about Windows Update

See also

Backup and Restore Maintenance
Windows Update

Set up backi
Windows Program B T

@Set up backup
Compatibility Troubleshooter Your files are not being backed up.

Turn off messages about Windows Backup S

Para obtener mas informacidn, abra el panel Security (Seguridad) de Motion Dashboard; a
continuacion, toque Windows Action Center (Centro de accién de Windows).
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Configuracién de cuentas de usuario

Si comparte el tablet con otros usuarios, puede configurar una cuenta de usuario para cada
usuario. Las cuentas de usuario controlan los archivos y programas a los que los usuarios
pueden acceder y los tipos de cambios que los usuarios pueden realizar en el equipo. Una
cuenta de usuario permite que cada persona tenga su propia configuracion.

Si tiene una cuenta de administrador, puede afadir nuevas cuentas de usuario en Microsoft
Management Console. Para obtener instrucciones detalladas sobre como configurar
nuevos usuarios, abra la ayuda de Windows y busque el tema "Crear una cuenta de usuario”.

Copia de seguridad del sistema

Para proteger su equipo frente a la pérdida o la eliminacién de datos por accidente,
programe la realizacién de copias de seguridad automaticas y regulares. Windows 7 incluye
una herramienta de copia de seguridad que puede utilizar para configurar copias de
seguridad de los elementos que desee y para programarlas de forma regular.

Para programar copias de seguridad

1. En Panel de control, toque la categoria Sistema y seguridad; a continuacion, toque
Realizar copia de seguridad y restaurar.

2. Toque Configurar copia de seguridad.
Siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Puede restaurar los archivos a partir de una copia de seguridad. Para obtener mas
informacion, abra la ayuda de Windows y busque "Restauracién de archivos desde una
copia de seguridad”.

Restauracion del sistema

Windows 7 cuenta con herramientas especializadas para restaurar su sistema en caso de
fallo del sistema. Esta seccion trata sobre:

« Creacién de una imagen del sistema para restaurar el equipo si fuera necesario

+ Restauracién del equipo a partir de una imagen del sistema mediante Panel de control
de Windows

+ Restauracion del tablet desde la BIOS si Windows 7 no funciona
NoTA: Lasimdgenes del sistema estan disefiadas para restaurar su sistema completo de una vezen

caso de un problema grave de Windows 7. Si desea instalar archivos, carpetas u otros datos
concretos, utilice Copia de seguridad de Windows.
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Creacion de una imagen del sistema

Puede utilizar una imagen del sistema para restaurar el contenido de su tablet si deja de
funcionar. Una imagen del sistema es una copia exacta de una unidad e incluye Windows 7,
la configuracion de su sistema, los programas y los archivos. La imagen del sistema requiere
una unidad externa, como una unidad flash USB, en la que poder almacenar la imagen.

NoTA: Es recomendable que cree una imagen del sistema en cuanto configure su tablet y,
a continuacion, lo haga de forma periédica.

Para crear una imagen del sistema

1. Busque una unidad flash USB u otra unidad externa para guardar la imagen del sistema.

2. En Panel de control de Windows, toque la categoria Sistema y seguridad; a
continuacioén, toque Hacer copia de seguridad del equipo.

3. En la barra de navegacion de la izquierda, toque Crear una imagen del sistema y siga
las instrucciones que aparecen en pantalla.

Para obtener instrucciones completas, abra la ayuda de Windows y busque el tema "Copia
de seguridad de sus programas, configuracién del sistema y archivos".

Restauracion de la imagen del sistema desde Panel de control
de Windows

Utilice la herramienta de recuperacion de Panel de control para restaurar su sistema si
puede acceder a Windows 7 o si restaura una imagen del sistema en un equipo diferente.

Para restaurar su sistema desde Panel de control de Windows

1. Busque la unidad externa que contiene la imagen de su sistema.

2. En Panel de control de Windows, toque la categoria Sistema y seguridad;
a continuacién, toque Hacer copia de seguridad del equipo.

3. Toque Recuperar la configuracion del sistema o su equipo, Métodos de
recuperacion avanzados y Utilizar una imagen del sistema...

4. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla.
Para obtener mas informacion, abra la ayuda de Windows y busque el tema "Copia de

seguridad de sus programas, configuracion del sistema y archivos".

Restauracion de la imagen del sistema si no puede iniciar
Windows 7

Si necesita restaurar su sistema y no puede acceder a Windows 7, puede acceder a la
herramienta de recuperacion de la pantalla de BIOS.
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NoTA: Antes de comenzar, busque la unidad externa que contiene laimagen del sistema que ha
creado anteriormente (pagina 55).

Para restaurar la imagen de su sistema desde la pantalla de BIOS

1.

S

Busque la unidad flash USB u otra unidad externa en la que ha guardado la imagen del
sistema.

. Siauln no lo esta, conecte un teclado al tablet.

Pulse el botén de encendido del tablet (O] para encenderlo.

Mantenga pulsada la tecla F8 para abrir la pantalla de BIOS.

Debe pulsar la tecla en cuando el tablet arranca para acceder a la BIOS. Si aparece el
logotipo de Windows, debe volver a intentarlo, esperando a que se inicie sesiéon en
Windows y reiniciando el tablet desde el menu Inicio.

. Enla pantalla Advanced Boot Options (Opciones de arranque avanzadas), seleccione
Repair your computer (Reparar su equipo) y pulse Intro.

Seleccione un formato de teclado y toque Siguiente.

Seleccione un nombre de usuario e introduzca la contrasefa; a continuacién, toque
Aceptar.

Conecte la unidad externa que contiene la imagen del sistema.

En el menu System Recovery Options (Opciones de recuperacién del sistema), toque
System Image Recovery (Recuperaciéon de la imagen del sistema).

iga las instrucciones para Re-image your computer (Volver a crear imagen de su equipo).

Restauracion del sistema sin una imagen del sistema

S

i necesita restaurar su sistema de Windows 7 y no dispone de una imagen del sistema,

puede restaurar Windows a su imagen de fabrica original. Esta opcidn no restaura ninguno

d

e sus archivos o programas que ha instalado.

Para reinstalar la imagen de fabrica original

1
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. Siaun no lo esta, conecte un teclado al tablet.

. Pulse el botdn de encendido del tablet Q) para encenderlo.

. Mantenga pulsada la tecla F8 para abrir la pantalla de BIOS.

Debe pulsar la tecla en cuando el tablet arranca para acceder a la BIOS. Si aparece el
logotipo de Windows, debe volver a intentarlo, esperando a que se inicie sesién en
Windows y reiniciando el tablet desde el menu Inicio.

En la pantalla Advanced Boot Options (Opciones de arranque avanzadas), seleccione
Repair your computer (Reparar su equipo) y pulse Intro.

. Seleccione un formato de teclado y toque Siguiente.

su C5v/F5v Restauracion del sistema



6. Seleccione un nombre de usuario e introduzca la contrasena; a continuacién, toque
Aceptar.

7. En el menu System Recovery Options (Opciones de recuperacién del sistema), toque
Reinstall Windows (Reinstalar Windows).

8. Toque Yes (Si) para reinstalar Windows.

9. Compruebe si Windows ha podido guardar los datos del tablet. Busque la carpeta
llamada Windows.old.

NortA: Sila opcion Reinstall Windows (Reinstalar Windows) no esta disponible, el tablet no
contiene una particién de recuperacion. Utilice el soporte de recuperacion que incluye su
equipo para restaurar Windows.

Busqueda de otro software

Para obtener informacién acerca de otro software para su tablet, vaya a Motion Computing
Accessories (Accesorios de Motion Computing) y a Motion Computing Store (Tienda de
Motion Computing). Encontrara vinculos a las soluciones de software que puede adquirir,
asi como descargas gratuitas desde Motion Computing y sus socios de servicios.
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Cuidado de su C5v/F5v

Un cuidado y un mantenimiento adecuados mantendran en funcionamiento y en buenas
condiciones su Tablet PC C5v/F5v durante un largo periodo de tiempo. Para obtener
informacién general acerca del cuidado del tablet y de sus componentes y accesorios,
consulte la Guia de seguridad y normativa que se incluye con su Tablet PC.

ADVERTENCIA: Siga las directrices que se citan a continuacion durante el mantenimiento
de su Tablet PCy sus componentes. Un uso inadecuado puede dafar el Tablet PCy sus
componentes, asi como anular la garantia.

Cuidado general

Proteja el Tablet PC de la exposicidn a temperaturas extremas, golpes, liquidos y fuertes
campos magnéticos.

No coloque objetos pesados sobre el Tablet PC.

Siva a dejar inutilizado el tablet durante un periodo de tiempo prolongado, desenchufe
el adaptador de alimentacién y retire la bateria cuando esté a la mitad de su carga.

No abra la carcasa. Si lo hace, se anulara su garantia.

Cuidado de la pantalla

Siga estas sugerencias para mantener limpia su pantalla:

Limpie las huellas digitales y manchas de la superficie de la pantalla con el pafio suave
suministrado.

Sifuera necesario, utilice una solucién de limpieza recomendada por Motion Computing
para limpiar la pantalla. Pulverice la solucién en un trapo y, a continuacion, limpie la
pantalla. No pulverice la solucién directamente en la superficie de la pantalla, ni utilice
un limpiador abrasivo.
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Si se derrama liquido en la pantalla, séquelo inmediatamente con un pafo suave como
el que se suministra con el tablet.

Utilice Unicamente el lapiz del C5v/F5v para escribir en la pantalla. Cualquier otro objeto
podria dafiar la superficie de la pantalla.

Proteja la superficie de la pantalla de contactos innecesarios utilizando una carcasa al
transportar el Tablet PC.

Cubra la pantalla con un protector de pantalla.
Evite exponer la pantalla a la luz solar directa durante largos periodos de tiempo.

Si su tablet incluye una pantalla View Anywhere, limpiela con cualquier producto a base
de alcohol recomendado para cristales antirreflectantes. Otros productos de limpieza
pueden dejar residuos.

También puede adquirir protectores de pantalla de la pagina Accesorios de Motion
Computing.

Soluciones de limpieza

Motion Computing cuenta con una lista de desinfectantes quimicos para C5vy

desinfectantes quimicos para F5v en su sitio Web.

ADVERTENCIA: No utilice ningun limpiador corrosivo o abrasivo para limpiar o desinfectar
el tablet.

Cuidado del lapiz

Si utiliza un lapiz con su tablet:

Cuando no lo esté usando, guarde el 1apiz en el compartimento incluido a tal efecto.
Evite guardar el lapiz sobre su punta. Puede dafar la funcién digitalizadora del lapiz.

Evite que el lapiz entre en contacto con algun liquido porque el lapiz contiene
componentes electrénicos que podrian danarse si se humedecen.

En ciertos entornos, pueden adherirse particulas o residuos a la punta del lapizo a la
pantalla del Tablet PC. Asegurese de limpiar el lapiz con un pafo suave para evitar arafar
la pantalla.

Cambie las puntas con regularidad, especialmente si se cae el lapiz sobre una superficie
rugosa que pueda dafar la punta o si se ensucia el mismo. Las puntas del lapiz dafiadas
pueden arafar la pantalla.

NotA: Sidesea pedir lapices o nuevas puntas de lapices, vaya a la pagina Accesorios de Motion
Computing.
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Sustitucion de las puntas del lapiz

Las puntas del lapiz acaban gastandose o dafidndose; por ello el 1apiz incluye puntas de
repuesto y una herramienta para sustituirlas.

Haciendo un uso normal del lapiz, debe cambiar la punta cada 90 dias. Si utiliza el lapiz en
un entorno sucio, debe cambiar la punta cada 30 dias. Las particulas pueden adherirse a la
punta de lapiz y arafar la pantalla.

Para sustituir la punta del lapiz

1. Agarre la punta con la herramienta para sustituir las puntas. Utilice la muesca para
agarrar la punta.

2. Saque la punta del lapiz.

3. Introduzca una nueva punta, colocando en primer lugar el extremo plano de la punta
del lapiz.

4. Presione ligeramente la punta para colocarla en su lugar.

Limpieza en un entorno sanitario

Esta seccidon describe los procedimientos de limpieza del Tablet PC en un entorno sanitario.

Procedimientos de desinfeccidon

Debe desinfectar periédicamente el tablet de acuerdo con las politicas de seguridad y
limpieza del equipo y de la superficie. Motion ha probado diversos disolventes
antimicrobianos. Puede solicitar informacion acerca de productos especificos.

De acuerdo con los Centros para el control y la prevencién de enfermedades, “los articulos
que no tocan de forma habitual al paciente o tocan sélo la piel intacta, no estan

involucrados en la transmisién de enfermedades y, generalmente, no necesitan

desinfeccién entre usos en distintos pacientes”.! Recomendamos utilizar un desinfectante

de bajo nivel aprobado por la EPA (Agencia de proteccién ambiental de Estados Unidos)
cuando necesite realizar una limpieza general. Para obtener una lista de soluciones de
limpieza probadas por Motion Computing, consulte “Soluciones de limpieza” en la
pagina 60.

Si se ensucia el tablet con sangre u otros fluidos corporales, puede utilizar un desinfectante
tuberculicida/virucida de bajo nivel aprobado por hospitales cuando se utilice en
disoluciones recomendadas y en contadas ocasiones.

1. Centros para el control y la prevencion de enfermedades. “Sterilization or Disinfection of Medical
Devices-General Principles.” 2002.
<www.cdc.gov/ncidod/dhqgp/bp_sterilization_medDevices.html> (20 de septiembre de 2006).

Capitulo 3 Cuidado de su C5v/F5v Limpieza en un entorno sanitario 61


http://www.cdc.gov/ncidod/dhqp/bp_sterilization_medDevices.html

En primer lugar, debe limpiar las éreas visiblemente sucias y, a continuacion, desinfectarla.
Se puede utilizar un detergente desinfectante. Para la desinfeccion, debe humedecer las
1

areas limpias con el germicida adecuado permitido para el aire seco.
Si se utiliza el tablet con pacientes infectados o colonizados con enterococo resistente a
vancomicina u otros microorganismos resistentes a medicamentos segun el programa de
control de infecciones (con base en las recomendaciones estatales, regionales o nacionales
actuales por tener una significancia epidemiolégica o clinica especial o con
microorganismos altamente virulentos como el Ebola o Lassa), la unidad debera destinarse

a un Unico paciente o limpiarse entre cada uso con distintos pacientes.1

Consideraciones acerca de la formacién y de la documentacion

Todos los usuarios que utilicen tablets en el entorno sanitario deben recibir formacion
sobre los procedimientos adecuados de limpieza. Los procedimientos de limpieza deben
anadirse a los procedimientos y politicas de las instituciones para la prevencion de
infecciones.

Limpieza del lector de huellas dactilares

En circunstancias normales, debe limpiar el lector de huellas una vez al mes, o siempre que
sea necesario.

Para limpiar el lector de huellas dactilares

1. Apague el tablet, desconéctelo y extraiga la bateria.
2. Pulverice ligeramente con un limpiador de ventanas doméstico un trapo de algodén.

3. Frote con cuidado la superficie del sensor con el trapo de algodén, girando con cuidado
el trapo, de manera que siempre haya una superficie limpia del trapo expuesta en la
superficie del sensor. Evite que gotee o se derrame el limpiador en la parte electrénica
del sensor.

No utilice lejia, disolventes o agentes abrasivos. No pulverice o vierta liquido
directamente en el sensor.

4. Después de la limpieza, frote de nuevo con cuidado la superficie con un trapo de
algoddn limpio y seco. Utilice un trapo limpio cada vez que limpie el sensor.

1. Centros para el control y la prevencion de enfermedades. “Sterilization or Disinfection of Patient-Care
Equipment-HIV Related.” 2000.
<www.cdc.gov/ncidod/dhqgp/bp_sterilization_patient_care.html> (20 de septiembre de 2006).
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Cuidado de la bateria del tablet

Para potenciar al maximo el rendimiento de la bateria, acondiciénela una vez al mes. Para
ello, ejecute el tablet con la alimentacién de la bateria hasta que su nivel de carga caiga por
debajo del 20 por ciento. A continuacion, utilice la alimentacién de CA hasta que esté
totalmente cargada.

Recibira un mensaje si el tablet detecta que la bateria necesita acondicionamiento.

Si desea obtener mas informacién sobre las baterias, consulte “Uso de la bateria” en la
pagina 40.

Viaje con su Tablet PC C5v/F5v

Siga los siguientes consejos cuando viaje con su Tablet PC C5v/F5v:

+ Ponga el Tablet PC en un estuche para proteger la pantalla. Motion Computing ofrece
una amplia variedad de carcasas para el C5v/F5v. Puede adquirir una en la pagina
Accesorios de Motion Computing.

+ Guarde el lapiz en el compartimento de almacenamiento de la parte trasera del asa del
tablet.

+ Guarde el Tablet PC de forma segura en una cartera o equipaje de mano y manténgalo
separado de articulos de perfumeria, liquidos y comida. No lo guarde en el equipaje
facturado.

« Antes de empezar a utilizar el tablet o realizar viajes de larga duracién sin alimentacién
de CA, ajuste las propiedades de alimentacién para potenciar al maximo la conservacion
de la bateria. Consulte “Cambio del plan de energia” en la pagina 45.

 Para viajes internacionales, utilice los adaptadores adecuados para las tomas de
corriente de su lugar de destino. No es necesario que compre un convertidor de voltaje;
el adaptador de CA de Motion se ajustara automaticamente a distintos voltajes.

« Es probable que desee llevar una prueba de propiedad o un permiso de aduana cuando
viaje internacionalmente.

« Pdéngase en contacto con su compania de seguros y con su compafiia de tarjetas de
crédito para informarse acerca de la asistencia en viajes de emergencia en caso de que
pierda su Tablet PC o quede inactivo.

» No pase su tablet por un detector de metales.

« Apague el Tablet PC o pdngalo en modo de hibernacion durante el despeguey el
aterrizaje del avion.

NotA: La Administracién Federal de Aviacion (FAA) requiere que suspenda sus conexiones
inaldmbricas, como Wi-Fi, Bluetooth y banda ancha mdvil, antes de embarcar en un avién.
Puede desactivarlas todas a la vez. Para desactivar los dispositivos inaldmbricos, abra
Motion Dashboard, toque la ficha Wireless (Inalambrico) y cancele la selecciéon de la
casilla de verificacion junto a cada uno de los dispositivos inalambricos que se muestran.
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compartimento de equipajes puede alcanzar elevadas temperaturas, lo que podria
sobrecalentar la bateria y ocasionar una explosidn. Puede llevar hasta dos baterias de
repuesto en su equipaje de mano ademas de la de su unidad. Si transporta las baterias en el
equipaje facturado o transporta mas de dos baterias de repuesto estara violando las
normas de transporte.

f PELIGRO: No ponga las baterias de iones de litio en el equipaje facturado. El
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Solucion de problemas
y preguntas frecuentes

Los Tablet PC de Motion Computing estan totalmente probados para ofrecer un
rendimiento y una calidad excelentes, pero a veces pueden producirse problemas. Si no
encuentra la informacién que esta buscando en esta seccidn, vaya a Asistencia técnica de
Motion Computing.

Solucién de problemas

Utilice la informacion de esta seccién para identificar y resolver los problemas comunes.
Si un problema tiene mas de una posible causa, se mostrara en primer lugar la causa mas
frecuente.

Problemas de alimentacion

El tablet no se apaga

+ Puede que una aplicacién haya dejado de funcionar. Utilice el Administrador de tareas
para detener manualmente la aplicacion. Pulse Ctrl+Alt+Supr o el botén Seguridad de
Windows y seleccione Iniciar Administrador de tareas. También puede mantener

pulsado el botén de encendido O durante cinco segundos para forzar el apagado del
tablet. Sin embargo, es un método no recomendado.

+ Sieltablet no se apaga después de esta accion, realice lo siguiente:

1. Extraiga la bateria (consulte “Extraccién y sustitucion de la bateria” en la pagina 42).

2. Desconecte el adaptador de alimentacion.
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3. Pulse los botones de cdmara, de seguridad de Windows y Dashboard
simultaneamente. Vea a continuacion dénde se encuentran estos botones.

Boton Dashboard

botén de camara

El tablet no entra en el modo Hibernacion

« Puede que no se haya activado la hibernacion. Active la hibernacién ajustando el
funcionamiento del boton de encendido en Motion Dashboard. Consulte “Cambio del
funcionamiento del boton de encendido” en la pagina 46.

El tablet no sale del estado de hibernaciéon cuando la alimentacion de la bateria esta
encendida

+ Puede que la bateria esté agotada. Conecte el tablet a una alimentacion de CA.

El boton de encendido esta parpadeando, pero no ocurre nada

+ Eltablet estd en el modo de suspension. Pulse el botén de encendido para reactivar el
tablet. Para desconectar el tablet completamente, mantenga pulsado el botén de

encendido 0] durante unos 5 segundos. Sin embargo, es un método no recomendado.
En condiciones normales, apague el tablet desde el menu Inicio, pulsando Apagar.
La pantalla se pone de color negro cuando todavia esta encendido el Tablet PC

« Es posible que el tablet haya apagado la pantalla para ahorrar energia. Para restaurar la
pantalla, téquela con el dedo o con el lapiz.

« Puede que el tablet esté en el modo de suspensién. Mantenga pulsado el botén de

encendido 0] durante un segundo aproximadamente.

» Puede que el tablet esté en el modo Hibernacién con bateria baja. En el modo
Hibernacién, la luz de estado de alimentacién esta apagada. Conecte el tablet a una
alimentacién de CA; a continuacién, mantenga pulsado el botén de encendido durante
un segundo aproximadamente.
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Problemas con la bateria

La bateria no dura mucho tiempo (menos de tres horas)

Las condiciones climatolégicas adversas pueden afectar a la carga de la bateria. Utilice la
alimentacién de CA si va a ejecutar el tablet en estas condiciones.

Los dispositivos de accesorio, como un reproductor DVD y otras aplicaciones que hacen
bastante uso de la unidad de disco duro, pueden consumir la bateria mas rapidamente.
Retire estos dispositivos de accesorio o utilice una alimentacién de CA si es posible.

Acondicione la bateria una vez al mes utilizando el tablet con la alimentacion de la
bateria y permitiendo que la carga de bateria caiga por debajo del 20% antes de
conectar la bateria a la alimentacion de CA.

Puede que la bateria esté agotada. Utilice una bateria distinta si es posible.

Para obtener otros consejos sobre optimizacion de la bateria, consulte “Sugerencias
sobre la bateria y la gestion de energia” en la pagina 45.

Problemas con la pantalla

Cuando conecto un monitor externo, el cursor aparece en este monitor en lugar de
aparecer en mi tablet

Este es un problema comun de Windows 7. Si ha conectado varias pantallas tactiles, es
posible que Windows no asigne la funcién tactil a la pantalla correcta. Para resolver este
problema, ejecute Setup (Configurar) para asignar la funcion tactil a la pantalla
adecuada. Asegurese de tener un teclado conectado a su tablet y abra Motion
Dashboard. Toque Pen & Tablet (Lapiz y tablet) y, a continuacién, toque Tablet PC
Settings (Configuracién del Tablet PC). Toque la ficha Display (Pantalla) y, a
continuacion, toque Setup (Configurar) junto a “Configure your pen and touch displays”
(Configurar visualizaciones del lapiz y del toque). Toque Touch Input (Entrada tactil); a
continuacion, pulse la tecla Intro hasta que aparezcan las instrucciones en la pantalla
que desea utilizar para la entrada tactil. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla
para configurar la funcién tactil en esta pantalla.

Cuando desconecto un monitor externo, el area de escritorio es mas grande que la
pantalla del Tablet PC

Puede que el tablet haya ampliado el escritorio mas alla del drea de pantalla de la
pantalla del Tablet PC cuando se conecté a un monitor externo. Use Motion Dashboard
para restablecer la configuracién para tablets independientes del Tablet PC. Abra Motion
Dashboard y toque Display (Pantalla). A continuacion, en la lista desplegable Display
Scheme (Modo de pantalla), seleccione Tablet Only (Solo tablet).

Puede que la resolucién de pantalla no coincida con la resolucién original de la pantalla
LCD. Puede utilizar otras resoluciones de pantalla, pero obtendra la mejor calidad de
pantalla cuando la resolucién coincida con la resolucidn original de la pantalla LCD.
Utilice las Propiedades de pantalla de Windows para establecer la resolucion de pantalla
a 1024x768 pixeles. Para obtener mas informacién, abra Ayuda y soporte técnico de
Windows y busque “change resolution” (cambiar resolucién).
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La pantalla se pone de color negro cuando todavia esta encendido el Tablet PC

« Esposible que el Tablet PC haya apagado la pantalla para ahorrar energia. Para restaurar
la pantalla, téquela con el lapiz (o con el dedo si su tablet tiene una pantalla tactil).

« Puede que el tablet esté en el modo de suspensidon. Mantenga pulsado el botén de

encendido 0] durante un segundo aproximadamente.

« Puede que el tablet esté en el modo Hibernacién con bateria baja. En el modo
Hibernacién, la luz de estado de alimentacién esta apagada. Conecte el tablet a una
alimentacién de CA; a continuacién, mantenga pulsado el botén de encendido durante
un segundo aproximadamente.

La pantalla es demasiado tenue

« Puede que el brillo de la pantalla esté demasiado bajo. Utilice Motion Dashboard para
iluminar la pantalla. Abra Motion Dashboard, toque Display (Pantalla) y mueva la barra
de desplazamiento de brillo al nivel deseado.

La pantalla es ilegible o esta distorsionada

« Puede que la resolucién y la calidad de color de la pantalla no estén bien definidas.
Utilice Propiedades de pantalla de Windows para restablecer la configuracién de
pantalla. En Panel de control de Windows, seleccione la categoria Hardware y sonido.
En Pantalla, cambie la resolucién hasta que la pantalla tenga un aspecto normal.

« Puede que se haya eliminado o dafado el controlador de pantalla. Utilice el
Administrador de dispositivos de Windows para volver a instalar el controlador. Para
obtener mds informacion, abra Ayuda y soporte técnico de Windows y busque “update
driver” (actualizar controlador).

Para actualizar el controlador del dispositivo de pantalla

1. Asegurese de que el tablet esté conectado a una red.

2. En Panel de control, toque la categoria Sistema y seguridad.
3. Seleccione Sistema.

4, En Sistema, seleccione Administrador de dispositivos.

5. Amplie los adaptadores de pantalla.

6. Seleccione el adaptadory, a continuacion, seleccione Accién > Actualizar software
de controlador.

7. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Problemas de entrada tactil o del lapiz

El Tablet PC no responde con el lapiz que estoy utilizando

« Utilice unicamente el lapiz del C5v/F5v con el tablet. El Tablet PC no responde a otros
lapices digitalizadores, aunque sean lapices de otros modelos de Motion Computing.
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Al agregar una pantalla externa, la entrada tactil no aparece en la pantalla que quiero

+ Ejecute la configuracion de las funciones tactiles en la pantalla que desee. Asegurese de
tener un teclado conectado a su tablet y abra Motion Dashboard. Toque Pen & Tablet
(Lapiz y tablet) y, a continuacion, toque Tablet PC Settings (Configuracién del Tablet
PC). Toque la ficha Display (Pantalla) y, a continuacién, toque Setup (Configurar) junto a
“Configure your pen and touch displays” (Configurar visualizaciones del lapiz y del
toque). Toque Touch Input (Entrada tactil); a continuacién, pulse la tecla Intro hasta que
aparezcan las instrucciones en la pantalla que desea utilizar para la entrada tactil. Siga las
instrucciones que aparecen en pantalla para configurar la funcién tactil en esta pantalla.

Cuando escribo, hago clic sin darme cuenta en el boton de funcion del lapiz

 Intente ajustar la manera en la que sujeta el lapiz. Evite apoyar el dedo en el botén de
funcion. También puede desactivar el botdn de funcion. Para ello, abra Motion
Dashboard y toque Pen & Tablet (Lapiz y tablet). Toque Pen & Input Devices (Lapiz y
dispositivos de entrada) y toque la ficha Pen Options (Opciones del lapiz). Cancele la
seleccién de la casilla de verificacién, "Use the pen button as a right-click equivalent”
(Utilizar el botén del lapiz como equivalente a hacer clic con el botén derecho).

El boton de funcion del lapiz no funciona

+ Puede que no esté pulsando el boton con la antelacion suficiente. Intente mantener
pulsado el botén de funcién del 1apiz antes de tocar con el lapiz la superficie de la
pantalla.

+ Es posible se haya desactivado el botdn de funcién del lapiz. Para activarlo, abra Motion
Dashboard y toque Pen & Tablet (Lapiz y tablet). Toque Pen & Input Devices (Lapiz y
dispositivos de entrada) y toque la ficha Pen Options (Opciones del lapiz). Cancele la
seleccidn de la casilla de verificacion, "Use the pen button as a right-click equivalent”
(Utilizar el botén del lapiz como equivalente a hacer clic con el botén derecho).

El borrador no funciona

« Es posible que no haya activado el borrador. Puede utilizar la ventana de configuracién
del tablet y del lapiz para activar el borrador. Consulte “Ajuste de la configuracion del
ldpiz” en la pagina 22. El borrador sélo funciona con la tinta digital, no con el texto.

Segun las instrucciones que aparecen en pantalla, debo pulsar Intro o Esc, pero no
tengo teclado

+ Conecte un teclado al tablet para continuar.

El C5v/F5v responde a mi dedo, pero no al lapiz

« Esposible que el tablet esté configurado para ignorar las entradas del lapiz. Para
activarlo, abra Motion Dashboard y toque Pen & Tablet (Lapiz y tablet). Toque Touch
Settings (Ajustes tactiles) y toque la ficha Digitizer Options (Opciones del
digitalizador). Defina Input mode (Modo de entrada) para que reconozca las entradas
tactiles y del lapiz.

El tablet C5v/F5v tiene demasiada sensibilidad a las entradas tactiles

+ Plantéese cambiar los ajustes tactiles de modo que tenga que pulsar dos veces la
pantalla para que se efectue el toque. Abra Motion Dashboard y toque Pen & Tablet
(Lapiz y tablet). Toque Touch Settings (Ajustes tactiles) y, a continuacion, Auto mode
(Modo automatico).
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El puntero de la pantalla no se alinea con el lapiz

+ Es posible que deba calibrar el lapiz. Abra Motion Dashboard y toque Pen & Tablet
(Lapiz y tablet) y Calibrate digitizer (Calibrar digitalizador). Se iniciard un programa de
calibrado. No toque la pantalla hasta que no haya finalizado el programa.

Problemas con los puertos y conectores

El tablet no reconoce el dispositivo USB 2.0

«  Windows 7 puede tardar unos minutos en reconocer el dispositivo USB. Espere unos
minutos para ver si Windows reconoce el dispositivo.

« Puede que no se haya conectado el dispositivo correctamente. Compruebe la conexién y
asegurese de que se ha insertado correctamente en el puerto USB.

+ Es posible que el controlador adecuado no esté incluido con Windows 7. Busque un
controlador actualizado en el sitio Web del fabricante.

El C5v/F5v esta colocado en su base, pero el tablet no reconoce ningtn dispositivo de

accesorio, como la unidad de disco duro externa o el monitor

« Puede que el C5v/F5v no esté totalmente asentado en su base. Retirelo de la base y
vuelva a colocarlo.

Problemas de red

El adaptador inalambrico permanece conectado incluso cuando no quiero

« Desactive el adaptador inaldambrico que desee en Motion Dashboard. Abra Motion
Dashboard, toque Wireless (Red inaldmbrica) y cancele la seleccion de la casilla de
verificacién junto al adaptador inaldmbrico que desea desactivar.

No puedo conectarme a una red Ethernet cableada

« Para conectarse a una red Ethernet, su C5v/F5v debe estar conectado a una estacion
base. El puerto Ethernet del C5v/F5v se encuentra en la base.

« Esposible que la conexién no se haya realizado correctamente. Retire el cable Ethernet y
vuelva a conectarlo.

« Es posible que haya problemas con la red Ethernet. Pregunte a sus vecinos si tienen
acceso alared.

« Cambie el cable Ethernet.
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Problemas de Wi-Fi

No puedo conectarme a una red Wi-Fi inalambrica

Es posible que su C5v/F5v no haya localizado una red Wi-Fi. En el menu Inicio, toque
Panel de control y Red e Internet. Consulte sus redes activas. Si no esta conectado a
una red, toque Conectarse a una red y seleccione una red de la lista.

Debe haber activado la opcion de Wi-Fi en Motion Dashboard. Abra Motion Dashboard,
toque Wireless (Inaldambrico) y seleccione la casilla de verificacion junto a Enable
802.11 Internal Wireless (Activar la red inalambrica 802.11 interna).

Es posible que no tenga acceso a la red. Obtenga un nombre de usuario y una
contrasefa del administrador de la red.

La configuracion de seguridad de su tablet puede impedir una conexién; por ejemplo,
puede estar activada la emisién de un nombre de red o utilizar cifrado. Consulte al
administrador del sistema.

Problemas de Bluetooth

No puedo conectarme a una red Bluetooth

Debe activar Bluetooth desde Motion Dashboard. Abra Motion Dashboard, toque
Wireless (Inalambrico) y seleccione la casilla de verificacion junto a Enable Bluetooth
Internal Wireless (Activar difusiones inalambricas Bluetooth internas).

Su dispositivo Bluetooth debe estar emparejado. En el drea de notificaciones, toque el

icono Bluetooth 8 y seleccione Agregar un dispositivo. Asegurese de que puede
detectarse el dispositivo Bluetooth de acuerdo con las instrucciones del fabricante. En la
lista de dispositivos disponibles, seleccione el dispositivo Bluetooth que desee. Siga las
instrucciones que aparecen en pantalla para completar el procedimiento.

Su dispositivo Bluetooth esta fuera del alcance. Los dispositivos Bluetooth estan
disefados para comunicaciones de corto alcance y pueden conectarse a distancias de
hasta 10 metros (33 pies).

Ningun otro dispositivo Bluetooth puede detectar el tablet C5v/F5v

En el area de notificaciones, toque el icono Bluetooth 9 y seleccione Abrir
configuracion. En la ficha Opciones, seleccione Permitir que los dispositivos
Bluetooth encuentren este equipo.

He intentado emparejar mi dispositivo Bluetooth varias veces pero no se detecta

Debe activar Bluetooth desde Motion Dashboard. Abra Motion Dashboard, toque
Wireless (Inalambrico) y seleccione la casilla de verificacidn junto a Enable Bluetooth
Internal Wireless (Activar difusiones inaldmbricas Bluetooth internas).

Asegurese de que el dispositivo Bluetooth que estd anadiendo es detectable. Consulte
las instrucciones del fabricante del dispositivo para obtener mas informacién.

Asegurese de que la bateria del dispositivo Bluetooth esté cargada.

Compruebe qué dispositivos Bluetooth estan conectados. En el area de notificaciones,

toque el icono Bluetooth 9 y seleccione Mostrar dispositivos Bluetooth. La ventana
Dispositivos mostrara todos los dispositivos Bluetooth conectados actualmente.

Siaun asi el tablet no puede detectar el dispositivo Bluetooth, pdngase en contacto con
el fabricante del dispositivo para obtener ayuda.
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Mi dispositivo Bluetooth no funciona correctamente

Al utilizar dispositivos Bluetooth suelen producirse algunos de los siguientes problemas.

Sugerencias sobre la red inaldambrica Bluetooth

Motion Computing y sus socios Bluetooth han trabajado para garantizar una experiencia
positiva con esta tecnologia, asi como para garantizar la interoperabilidad de Bluetooth.
Con ello, hemos encontrado los siguientes problemas:

« Interferencias: Si utiliza Bluetooth y Wi-Fi al mismo tiempo, las interferencias pueden
afectar al rendimiento de Bluetooth. Esto es mas perceptible si:

- Intenta transferir grandes cantidades de datos, como transferencias de archivos
- Varios dispositivos Bluetooth estan funcionando simultdneamente en una oficina

+ Reconocimiento de voz: El audio de Bluetooth no se ha desarrollado completamente
para el reconocimiento de voz. Por lo tanto, para el reconocimiento de voz, le
recomendamos que no utilice auriculares inaldambricos Bluetooth. Una solucién mejor es
utilizar Motion Speak Anywhere, que puede grabar un audio claro, dictar notas y utilizar
comandos de voz sin necesidad de auriculares con micréfono.

+ Desconexion: Algunos dispositivos Bluetooth se desconectaran en el modo ahorro de
energia. La mayoria de los dispositivos volveran a conectarse automaticamente cuando
pasen a estar activos de nuevo.

« Controladores incompatibles: Si intenta instalar otros auriculares inaldmbricos u otros
controladores de audio (como Bluetooth o USB) en los controladores de audio de
Tablet PC, puede que se produzcan fallos en el funcionamiento del sistema de audio del
Tablet PC porque puede que los controladores no sean compatibles.

 Interoperabilidad: Si tiene algun problema con la interoperabilidad de los dispositivos
Bluetooth, pdngase en contacto con el fabricante de su dispositivo Bluetooth y
compruebe su compatibilidad con el software Bluetooth instalado en su Tablet PC.

« Seguridad: Los dispositivos Bluetooth utilizan una clave de acceso para crear una
conexion segura entre el Tablet PCy el dispositivo Bluetooth. Aunque el intercambio de
clave de acceso ayuda a proteger sus datos, la tecnologia inaldmbrica Bluetooth no es
completamente segura.

Problemas con banda ancha mévil con GPS

No puedo conectarme a una red de banda ancha mévil

« Labanda ancha mévil solamente estd disponible si ha adquirido su C5v/F5v con el
modulo opcional de banda ancha mévil con GPS.

« Una red de banda ancha mévil requiere que disponga de un plan de datos de un
proveedor de red mévil.

+ Es posible que necesite una tarjeta SIM de su proveedor de red. Si se trata de una red
UMTS (como AT&T, Orange o T-Mobile), su proveedor de red debe proporcionarle una
tarjeta SIM que deberd insertar en la ranura en la parte izquierda del tablet. La tarjeta SIM
contiene su informacién de cuenta.
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« Debe activar la banda ancha movil con GPS en Motion Dashboard. Abra Motion
Dashboard, toque Wireless (Inalambrico) y seleccione la casilla de verificacidn junto a
Enable Mobile Broadband with GPS (Activar Mobile Broadband con GPS).

« Motion Connection Manager debe estar ejecutandose. El icono de Motion Connection

Manager ? aparecerd en el area de notificaciones cuando se ejecute. Para activar esta
funcién, en el menu Inicio de Windows, seleccione Todos los programas Motion
Computing > MotionCM.

+ Labanda ancha mévil debe configurarse mediante Motion Connection Manager. Para
configurar esta funcién, en el menu Inicio de Windows, seleccione Todos los programas
Motion Computing > MotionCM. Toque el icono de ayuda y seleccione el tema de ayuda
"Configuracién de la banda ancha mévil". Siga las instrucciones para configurar un perfil
de red y conectarse a la red de banda ancha moévil.

He cambiado mi tarjeta SIM y ahora no puedo conectarme a mi red de banda ancha

movil

« Después de insertar una tarjeta SIM, debe reiniciar Motion Connection Manager. En el
area de notificaciones, toque el icono de Motion Connection Manager 4§ y seleccione
Exit (Salir). Reinicie Connection Manager desde el menu Inicio de Windows,

seleccionando Todos los programas > Motion Computing > MotionCM.
El GPS no funciona

 Elreceptor GPS solamente esta disponible si ha adquirido su C5v/F5v con el médulo
opcional de banda ancha mévil con GPS.

+ Debe activar la banda ancha movil con GPS en Motion Dashboard. Abra Motion
Dashboard, toque Wireless (Inalambrico) y seleccione la casilla de verificacién junto a
Enable Mobile Broadband with GPS (Activar Mobile Broadband con GPS).

« Motion Connection Manager debe estar ejecutandose. El icono de Motion Connection

Manager ? aparecerd en el area de notificaciones cuando se ejecute. Para activar esta
funcion, en el menu Inicio de Windows, seleccione Todos los programas Motion
Computing > MotionCM.

+ Debe iniciar el GPS desde Motion Connection Manager. Toque el icono de Motion
Connection Manager & y seleccione Start GPS (Iniciar GPS).

« Lanavegacion GPS o aplicacion de mapas que estd utilizando debe ser capaz de admitir
informacion GPS NMEA estandar.
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Mi GPS no funciona correctamente

+ Debe activar la banda ancha movil con GPS en Motion Dashboard. Abra Motion
Dashboard, toque Wireless (Inalambrico) y seleccione la casilla de verificacién junto a
Enable Mobile Broadband with GPS (Activar Mobile Broadband con GPS).

+ Siel funcionamiento es lento, es posible que esté bloqueando la antena GPS, que se
encuentra en el lateral inferior derecho del Tablet PC. No sujete el tablet por esa zona
(que se muestra a continuacién) cuando utilice el receptor GPS.

o o

o —— ()

receptor GPS
zona de antena

Problemas de audio

Los altavoces incorporados no emiten ningtin sonido

« Asegurese de que no hay nada conectado al conector de entrada y salida de audio. Al
conectar auriculares o altavoces externos se desconecta el altavoz incorporado.

« Puede que se haya establecido el sonido demasiado bajo o en silencio. Puede utilizar
Motion Dashboard para subir el volumen o desactivar el silencio. Abra Motion
Dashboard y, a continuacién, toque Audio y mueva la barra de desplazamiento hacia el
volumen deseado.

Los altavoces incorporados o externos no emiten ningun tipo de sonido

« Puede que se haya establecido el sonido demasiado bajo o en silencio. Puede utilizar
Motion Dashboard para subir el volumen o desactivar el silencio. Abra Motion
Dashboard y, a continuacion, toque Audio y mueva la barra de desplazamiento hacia el
volumen deseado.

+ Puede que se hayan sobrescrito los componentes de audio integrados. Si instala un
dispositivo de audio externo (como un dispositivo USB o Bluetooth), puede que el audio
integrado deje de funcionar. Si esto sucede, vuelva a instalar los controladores de audio.
Si sigue teniendo problemas de grabacién después de instalar estos controladores,
pongase en contacto con el administrador del sistema o con el proveedor de servicios.

Problemas del sistema

He olvidado mi contrasefia de la BIOS y no puedo acceder a mi tablet

» Puede introducir varias contrasefas incorrectas antes de que la BIOS bloquee
temporalmente el sistema. Puede intentarlo de nuevo reiniciando el sistema. Si aun asi
no puede iniciar sesion, pdngase en contacto con el administrador del sistema.
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Parece que el tablet funciona mas lentamente de lo normal
» Reinicie.
» Es posible que la unidad de disco duro de estado sélido (SSD) esté llena o casi llena.

Puede utilizar Liberar espacio en disco para liberar espacio de su unidad. Para obtener
instrucciones, abra la ayuda de Windows y busque "Liberar espacio en disco".

« Al contrario que las unidades de disco duro tradicionales, las unidades SSD, como la
instalada en el C5v/F5v, no mejoran su rendimiento después de utilizar las herramientas
de desfragmentacion de las unidades de disco duro tradicionales. El uso de estas
herramientas solamente sirve para desgastar la unidad SSD de forma innecesaria. Es
recomendable que desactive cualquier utilidad de desfragmentacién programada o
automatica de su tablet.

Quiero que mi tablet funcione mas rapido

+ Cambie el plan de energia a High Performance (Alto rendimiento) en la ficha Power
(Alimentacion) de Motion Dashboard.

+ Configure sus ajustes de Windows. Para obtener instrucciones, abra la ayuda de
Windows y busque "Mejorar el rendimiento”.

Preguntas mas frecuentes

{Cémo puedo hacer que la carga de la bateria dure mas tiempo?

« Por defecto, el plan de energia del C5v/F5v esta equilibrado entre rendimiento 6ptimo y
duracion larga de la bateria. Si desea aumentar la duracidn de la carga del tablet, utilice
el plan de energia Power Saver (Ahorro de energia). Abra Motion Dashboard y toque
Power (Alimentacion). Toque Power Options (Opciones de alimentacién) y seleccione
Power Saver (Ahorro de energia).

« Utilice la configuracién de pantalla Dynamic (Dinamico). Esta configuracién controla
automaticamente la pantalla para que conserve la energia. Abra Motion Dashboard,
toque Display (Pantalla) y toque Dynamic (Dindmico).

+ Defina la pantalla al nivel mas tenue con el que esté comodo. Abra Motion Dashboard,
toque Display (Pantalla) y mueva la barra de desplazamiento de brillo al nivel deseado.

» Desconecte las conexiones de Ethernet que no se estén utilizando. Desactive el
adaptador inaldambrico y el adaptador Bluetooth si no los esta utilizando. Desconecte los
dispositivos USB innecesarios. Para desactivar el adaptador, abra Motion Dashboard,
toque Wireless (Inaldmbrico) y active la casilla de verificacidn junto a los adaptadores
que no utilice.

« Detenga todas las aplicaciones y procesos en segundo plano que no sean necesarios.

{Cémo puedo saber si el tablet se esta cargando cuando lo conecto a un adaptador de
alimentacion?

« Cuando el tablet se esta cargando, el botén de indicador de bateria de la parte frontal
del tablet esta de color &mbar.
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{Como puedo comprobar la carga de la bateria cuando el tablet funciona con bateria?

+ Elindicador de bateria de la parte frontal del tablet muestra el nivel de carga de la
bateria. El nimero de luces indica el nivel de carga: cuatro luces verdes indican una carga
completa y una luz verde indica que queda aproximadamente el 20% de carga. Si las
luces parpadean en dmbar, la bateria esta baja y requiere una carga inmediata.

{Como puedo limpiar la pantalla?

+ Limpie la pantalla con un paio suave (como el que se suministra). No utilice limpiadores
en aerosol, no pulverice o vierta liquidos ni utilice limpiadores abrasivos en la pantalla ni
en cualquier superficie del Tablet PC. No utilice paiiuelos o toallas de papel para limpiar
la pantalla. Estos materiales contienen fibras de celulosa que pueden arafar la superficie.

« Motion Computing cuenta con una lista de desinfectantes quimicos para C5vy
desinfectantes quimicos para F5v en su sitio Web.

{Cémo puedo limpiar la pantalla View Anywhere?

« Para limpiar la pantalla View Anywhere, hagalo con un paiio suave (como el que se
suministra). Si es necesario, limpie la unidad con cualquier producto a base de alcohol
recomendado para cristales antirreflectantes. Otros productos de limpieza pueden dejar
residuos. No utilice limpiadores en aerosol, no pulverice o vierta liquidos ni utilice
limpiadores abrasivos en la pantalla o en cualquier superficie de la unidad. No utilice
pafnuelos o toallas de papel para limpiar la pantalla. Estos materiales contienen fibras de
celulosa que pueden arainar la superficie.

iAfectaran los araiazos al rendimiento de la pantalla o del digitalizador?
+ Las pruebas realizadas no han mostrado una pérdida apreciable del rendimiento en una
pantalla aranada.

{Cual es el grado de sensibilidad de la pantalla ante determinados elementos?

« Como con cualquier equipo o dispositivo electronico, debe proteger el Tablet PC de los
liquidos, la suciedad, la arena, otros tipos de contaminantes y un exceso de calor.

iPor qué no tiene el Tablet PC puertos USB y de adaptador de pantalla?

« ElTablet PC esta disefiado para que sea facil de limpiar y desinfectar, de modo que los
puertos y los conectores estan minimizados. (El F5v tiene un puerto USB, mientras que el
C5v no tiene ningun puerto USB.)

¢{Funcionara cualquier monitor, dispositivo USB, teclado o ratén con el Tablet PC?

+ Siel dispositivo incorpora un controlador para Windows, funcionara con el Tablet PC.
Para obtener una lista de los productos que han sido probados para Windows, vaya a la
pagina Windows Marketplace Tested Products (Productos probados de Windows
Marketplace) en el sitio Web de Microsoft.

{Como puedo ajustar el Tablet PC para poder utilizarlo con la mano izquierda?

« En Motion Dashboard, toque Pen and Tablet (Lapiz y tablet), a continuacién Tablet PC
Settings (Configuracién del Tablet PC) y, por ultimo, toque la ficha Other (Otros). Puede
seleccionar zurdo o diestro y cambiar la ubicacién de los menus.

{C6mo puedo detener la pantalla para que deje de rotar automaticamente?

« En el drea de navegacion, toque el icono de Motion ) , toque Options (Opciones) y
cancele la seleccién de Automatic Display Rotation (Giro automatico de la pantalla).
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http://www.motioncomputing.com/choose/spec_clean.htm
http://www.motioncomputing.com/choose/spec_clean_f5.htm
http://www.microsoft.com/en-us/default.aspx

{Qué necesito para poder utilizar el Tablet PC en otro pais?

» Necesitara un adaptador de corriente universal que podra encontrar en aeropuertos y
tiendas de articulos de viaje. No es necesario que compre un convertidor de voltaje; el
adaptador de CA de Motion se ajustard automaticamente a distintos voltajes.

i{Donde puedo obtener mas informacion sobre mi C5v/F5v?

« Para obtener mas informacion sobre el C5v/F5v, consulte nuestros tutoriales de
formacioén y articulos de la base de conocimientos. Motion Computing también ofrece
cursos de formacién corporativos.

iPuedo reciclar mi equipo antiguo?

 Si. Motion Computing tiene un programa de reciclaje que permite la devolucién gratuita
de todos los productos Motion y de dispositivos electrénicos que no sean de Motion al
adquirir un tablet Motion similar para su procesamiento y desecho de manera
respetuosa con el medioambiente. Para obtener més informacion, consulte el Programa
de reciclaje de Motion Computing.
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http://www.motioncomputing.com/products/training_online_resources.asp
http://www.motioncomputing.com/products/training_online_resources.asp
http://www.motioncomputing.com/kb/
http://www.motioncomputing.com/products/training.asp
http://www.motioncomputing.com/support/recycle.asp
http://www.motioncomputing.com/support/recycle.asp
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